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Viktig information

Detta grundprospekt ("Grundprospektet”) avser Elekta AB (publ) (org. nr. 556170-4015) (”Bolaget” eller “Elekta”) program for utgivning av
obligationer i svenska kronor ("SEK”) eller i euro ("EUR”) med en 16ptid om ldgst ett ar ("MTN-programmet” respektive "MTN”). Grundprospektet
har godkénts och registrerats av Finansinspektionen i enlighet med bestdmmelserna i 2 kap. 25 och 26 §§ lag (1991:980) om handel med finansiella
instrument. Godkdnnandet och registreringen innebdr inte att Finansinspektionen garanterar att sakuppgifterna ér riktiga eller fullstandiga.

For Grundprospektet och erbjudanden enligt Grundprospektet giller svensk ratt. Tvist med anledning av detta Grundprospekt, erbjudanden och darmed
sammanhéngande rattsforhallanden ska avgoras av svensk domstol exklusivt.

Definitioner som anvénds i detta Grundprospekt har den innebord som framgar av avsnittet Allmidnna villkor ("Allméiinna Villkor”) och av avsnittet Mall
for slutliga villkor om inte annat framgar av sammanhanget. Grundprospektet ska ldsas tillsammans med de dokument som inkorporerats genom
hanvisning, eventuella tillagg till Grundprospektet samt tillampliga slutliga villkor vilka upprittas for ett visst Lan i enlighet med Mall for Slutliga Villkor
(”Slutliga Villkor”).

En investering i MTN dr forenat med vissa risker (se avsnittet Riskfaktorer). Nar investerare fattar ett investeringsbeslut maste de forlita sig pa sin egen
bedomning av Bolaget och erbjudandet enligt detta Grundprospekt, inklusive foreliggande sakforhéllanden och risker. Infor ett investeringsbeslut bor
potentiella investerare anlita sina egna professionella radgivare samt noga utvirdera och Gverviga investeringsbeslutet. Investerare far endast forlita sig pa
informationen i detta Grundprospekt samt eventuella tilldgg till detta Grundprospekt. Ingen person har fatt tillstand att limna nagon annan information eller
gora nagra andra uttalanden @n de som finns i detta Grundprospekt och, om sa éndé sker, ska sadan information eller sadana uttalanden inte anses ha
godkiénts av Bolaget och Bolaget ansvarar inte for sadan information eller sadana uttalanden. Varken offentliggérandet av detta Grundprospekt eller nagra
transaktioner som genomfors med anledning hirav ska under nagra omstandigheter anses innebéra att informationen i detta Grundprospekt ar korrekt och
gidllande vid nagon annan tidpunkt &n per dagen for offentliggérandet av detta Grundprospekt eller att det inte har forekommit nagon fordndring i Bolagets
verksamhet efter ndmnda dag. Om det sker vasentliga forandringar av informationen i detta Grundprospekt kommer sadana fordandringar att offentliggoras
enligt bestimmelserna om tillédgg till Grundprospekt i lag (1991:980) om handel med finansiella instrument.

Viss finansiell och annan information som presenteras i Grundprospektet har avrundats for att gora informationen littillgdnglig for ldsaren. Foljaktligen
overensstammer inte siffrorna i vissa kolumner exakt med angiven totalsumma.

MTN dr inte en lamplig investering for alla investerare. Varje investerare bor darfor utvardera lampligheten av en investering i MTN mot bakgrund av sina
egna forutséttningar. Varje investerare bor sérskilt:

(a) ha tillricklig kunskap och erfarenhet for att kunna géra en dndamalsenlig utvdrdering av (i) MTN, (ii) mdjligheter och risker i samband med en
investering i MTN samt (iii) informationen som finns i, eller &r infogad genom hénvisning till, detta Grundprospekt eller eventuella tilldgg;

(b) ha tillgang till, och kunskap om, lampliga analytiska verktyg for att, mot bakgrund av sin egen finansiella situation, kunna utvirdera en investering i
MTN samt den inverkan som en sadan investering kommer att ha pa investerarens totala investeringsportfolj;

(c) ha tillrdckliga finansiella medel och likvida tillgdngar for att kunna béra de risker som en investering i MTN medfor, inbegripet dé lanebelopp eller
ranta betalas i en eller flera valutor eller da valutan for lanebelopp eller rénta avviker fran investerarens valuta;

(d) till fullo forsta villkoren for MTN och vara vil fortrogen med beteendet hos relevanta index och finansiella marknader; samt

(e) vara kapabel att utvirdera (sjalv eller med hjélp av finansiell radgivare) méjliga scenarion for ekonomiska, réntenivarelaterade eller andra faktorer som
kan paverka investeringen och mojligheterna att bira riskerna.

Bolaget har inte vidtagit och kommer inte att vidta nagra atgirder for att tillata ett erbjudande till allmédnheten i ndgra andra jurisdiktioner dn Sverige. Inga
MTN som omfattas av Grundprospektet far erbjudas, tecknas, siljas eller 6verforas, direkt eller indirekt, i eller till USA forutom i enlighet med ett
undantag fran registreringskraven i United States Securities Act fran 1933. Erbjudandet riktar sig inte till personer med hemvist i USA, Australien,
Hongkong, Kanada, Japan, Nya Zeeland, Sydafrika eller i nagon annan jurisdiktion dar deltagande skulle krdva ytterligare prospekt, registrering eller
andra dtgdrder d4n de som foljer av svensk ritt. Grundprospektet far foljaktligen inte distribueras i eller till nagot land eller ndgon jurisdiktion dér
distribution eller erbjudanden enligt detta Grundprospekt kriver sddana étgérder eller strider mot reglerna i sadant land respektive sadan jurisdiktion.
Teckning och forvdarv av MTN i strid med ovanstdende begrénsningar kan vara ogiltig. Personer som mottar exemplar av detta Grundprospekt méste
informera sig om och folja sadana restriktioner. Atgarder i strid med restriktionerna kan utgora brott mot tillimplig virdepapperslagstiftning.

Information till investerare i EES

Inom det Europeiska ekonomiska samarbetsomradet ("EES”) limnas inget erbjudande till allménheten av MTN i andra linder dn Sverige. I andra
medlemslénder i EES som har implementerat Europaparlamentets och radets direktiv 2003/71/EG (”Prospektdirektivet”) kan ett erbjudande av MTN
endast lamnas i enlighet med undantag i Prospektdirektivet samt varje relevant implementeringsétgédrd (inklusive étgérd for implementering av
Europaparlamentets och radets direktiv 2010/73/EU). Erbjudande av MTN riktar sig foljaktligen inte till personer vars deltagande forutsitter ytterligare
prospekt, registrering eller andra atgarder dan de som foljder av svensk ritt. Grundprospektet samt Slutliga Villkor far inte distribueras i ndgot land dar
distributionen eller erbjudandet kréver dtgird enligt ovan eller strider mot regler i sadant land.

Framiétriktad information

Grundprospektet innehaller viss framatriktad information som &terspeglar Bolagets aktuella syn pa framtida hdndelser samt finansiell och operativ
utveckling. Ord som avses”, “bedoms”, “forvantas”, “kan”, “planerar”, “uppskattar” och andra uttryck som innebdr indikationer eller forutsagelser
avseende framtida utveckling eller trender, och som inte &r grundade pa historiska fakta, utgor framatriktad information. Framatriktad information ar till sin
natur forenad med savil kidnda som okédnda risker och osikerhetsfaktorer eftersom den dr avhingig framtida handelser och omstindigheter. Framatriktad
information utgdr inte nagon garanti avseende framtida resultat eller utveckling och verkligt utfall kan komma att vésentligen skilja sig fran vad som uttalas
i framétriktad information.

Faktorer som kan medfora att Bolagets framtida resultat och utveckling avviker fran vad som uttalas i framatriktad information innefattar, men ér inte
begrinsade till, de som beskrivs i avsnittet “Riskfaktorer”. Framatriktad information i detta Grundprospekt géller endast per dagen for Grundprospektets
offentliggérande. Bolaget lamnar inga utfastelser om att offentliggora uppdateringar eller revideringar av framétriktad information till foljd av ny
information, framtida handelser eller liknande omstandigheter annat &n vad som foljer av tillamplig lagstiftning.
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Riskfaktorer

Innan en investerare beslutar sig for att forvirva MTN emitterade av Elekta dr det viktigt att noggrant

analysera de riskfaktorer som bedoms vara av betydelse for den framtida utvecklingen for Bolaget och
MTN. Nedan beskrivs de risker som bedéms vara av betydelse for Bolaget, utan sdrskild rangordning.
Det finns risker bade vad avser omstindigheter som dr hdnforliga till Bolaget eller branschen och
sddana som dr av mer generell karaktdir, samt risker forenade med MTN. Vissa risker ligger utanfor
Bolagets kontroll. Redovisningen nedan gor inte ansprdk pd att vara fullstindig och samtliga riskfaktorer
kan av naturliga skdl inte forutses eller beskrivas i detalj, varfér en samlad utvirdering dven mdste
innefatta 6vrig information i Grundprospektet samt en allmdn omvdrldsbedomning. Nedanstaende risker
och osdkerhetsfaktorer kan ha en negativ inverkan pd Bolagets verksamhet, finansiella stillning och
resultat. De kan dven medfora att MTN minskar i virde, vilket skulle kunna leda till att investerare
forlorar hela eller delar av sin investering i MTN. Ytterligare risker som for ndrvarande inte dr kdnda for
Bolaget, eller som for ndrvarande bedoms vara obetydliga, kan ocksa komma att ha motsvarande negativ
paverkan. I Bolagets drsredovisning beskrivs hur ndgra av riskerna och osdkerhetsfaktorerna hanteras.

RISKER RELATERADE TILL BOLAGETS VERKSAMHET

Marknadsrisker

Elektas nédrvaro pa ett stort antal geografiska marknader utsétter koncernen for globala politiska och
ekonomiska risker i enskilda lander eller regioner. En svag ekonomisk utveckling och hoga statsskulder
kan, pa vissa marknader, medfora att det blir svarare for privata kunder att f4 finansiering och paverka
landers framtida hilsovardsinvesteringar negativt. Detta skulle kunna ha en vésentlig negativ inverkan pa
Elektas verksambhet, resultat och finansiella stillning.

Konkurrens och prispress

Den starka position Elekta innehar pd vissa marknader medfor att koncernen skulle kunna anses ha en
dominerande stillning pa dessa marknader, vilket kan resultera i begrinsningar fran
konkurrensmyndigheter eller andra tillsynsmyndigheter for det fall Elekta skulle forsoka forviarva andra
verksamheter pad dessa marknader. Vidare gor Elekta affirer inom konkurrensutsatta omraden, vilket
medfor att kunder i framtiden skulle kunna vélja produkter fran konkurrenter i hdgre utstrackning 4n idag.
Det dr mdjligt att Elektas konkurrenter kommer att utveckla likvirdiga eller mera konkurrenskraftiga
produkter &n de Elekta utvecklat. Sadan 6kad konkurrens skulle kunna ha en vdsentlig negativ inverkan pa
Elektas forséljningsvolymer och forsdljningspriser och darfor visentligt negativt péverka Elektas
verksamhet, resultat och finansiella stéllning.

Tillviixt genom forvirv

Elekta har i betydande omfattning vaxt genom forvirv. Mgjligheten till framtida forvérv beror delvis pa
Bolagets finansiella resurser. Det dr inte sékert att den finansiering Bolaget kan tidnkas behdva for
framtida forvérv finns tillgidnglig eller att den endast finns tillgénglig pa villkor som medfor att forvérv
blir ekonomiskt oattraktiva eller begransar Bolagets verksamhet. Den 6kade konsolideringen inom det
stralterapeutiska och strélkirurgiska omradet kan ocksé paverka tillgingligheten av lampliga méalbolag och
mdjligheten att forvirva ldmpliga foretag pa rimliga villkor. Vidare kan framtida forvérv av Elekta tréffas
av restriktioner fran konkurrensmyndigheter eller andra myndighetsorgan. Om Elekta i framtiden inte
skulle kunna fortsitta att genomfora lyckade forvérv skulle detta kunna ha en vésentlig negativ inverkan
pa Elektas verksambhet, resultat och finansiella stillning.

Integration av forvirvade verksamheter

P4 senare ar har Elekta, som en del av sin tillvixtstrategi, forvéirvat ett antal foretag och Gverviger
eventuellt att i framtiden forvdrva ytterligare tillgéngar, aktier eller hela foretag. Sadana forvarv ar alltid
utsatta for ett flertal risker och anses osdkra med hinsyn till dgande, andra réttigheter, tillgangar,
skyldigheter, licenser och tillstind, krav, réttsliga forfaranden, konkurrensrittsliga restriktioner, finansiella
resurser, miljo och andra aspekter. Dessa risker kan vara storre, svarare eller mera omfattande att
analysera i vissa ldnder eller regioner dar Bolaget ar aktivt, an vad som normalt skulle vara fallet. Vidare
innebdr forvarv risker pad grund av svdrigheter att integrera olika verksamheter, personal, teknologi,
produkter och IT. I samband med potentiella framtida forvarv kan Elekta adra sig betydande transaktions-,



rekonstruktions- och administrationskostnader. Sddana kostnader skulle kunna ha en vésentlig negativ
inverkan pa Elektas verksambhet, resultat och finansiella stillning.

Langsiktiga relationer med kunder och samarbetspartners

I linje med Elektas strategi, att ta del av kunders behov och synpunkter pd nya produkter, utvecklas
Elektas kliniska 16sningar och informationssystem i nira samarbete med forskningsinstitutioner. I
utvecklingsprocessen konsulterar Elekta dven behandlingspersonal och ledande experter vid cancerinstitut
runt om i vérlden for att diskutera nya behandlingsmetoder och vad som krivs for att forbattra kvalitet,
effektivitet och sdkerhet inom vérden. Det finns en risk att Elekta i framtiden inte kommer att kunna
upprétthélla dessa nira langsiktiga relationer, som stddjer Elektas samarbeten och forskning, pa nuvarande
villkor eller 6ver huvudtaget. Detta skulle kunna ha en visentlig negativ inverkan pa Elektas verksamhet,
resultat och finansiella stillning.

Integration av produkter fran tredje part

Elektas produkter innehéller komponenter fran tredje part. Integrationen av sddana komponenter i Elektas
produkter kan medfora produktansvar for dessa komponenter. Oforutsedda problem avseende
integrationen av produkter fran tredje part kan ocksd medfora forseningar, forhindra eller begrénsa den
kommersiella anvidndningen och/eller orsaka omfattande kostnader och ddrmed ha en visentlig negativ
inverkan pa Elektas verksambhet, resultat och finansiella stillning.

Beroende av externa leverantorer for vissa kritiska komponenter

Elekta &r beroende av ett begrinsat antal leverantdrer for leverans av vissa kritiska komponenter. Det
finns en risk att sddana leverantorer kan komma att hoja sina priser eller fordndra sina villkor, eller att
leveranssvarigheter kan intriffa pa grund av exempelvis brand, strejk, konkurs eller andra omsténdigheter
hinforliga till en kontrakterad leverantor. Elekta &r darfor beroende av omsténdigheter som delvis ligger
utanfor Bolagets kontroll. Det finns en risk for att sidana externa leverantdrer i framtiden inte kommer att
leverera kritiska komponenter, i tid eller dver huvud taget, vilket ddrmed skulle kunna ha en visentlig
negativ inverkan péa Elektas verksamhet, resultat och finansiella stéllning.

Utveckling av nya medicintekniska produkter

Medicinteknikindustrin karakteriseras av snabba teknologiska fordndringar och kontinuerliga framsteg
inom industriell know-how, vilket resulterar i att foretag lanserar nya produkter och forbéttrade
behandlingsmetoder. Framtida teknisk utveckling och kontinuerlig produktutveckling pa
medicinteknikmarknaden kan resultera i att Bolagets produkter blir foraldrade eller pd annat sétt inverka
pa Elektas konkurrensforméaga. Bolagets framtida framgang ar darfor beroende av Bolagets mojligheter att
anpassa sina produkter efter externa faktorer, diversifiera sin produktportfolj samt utveckla nya produkter
med ett konkurrenskraftigt pris som kan mota efterfragan fran den fordnderliga marknaden och effektivt
bota nya sjukdomar. For det fall Bolaget inte kan mota marknadens efterfragan i tid skulle det kunna ha en
visentlig negativ inverkan pé Elektas verksamhet, resultat och finansiella stdllning.

Beroende av ersittningssystem

Elektas mdjligheter att kommersialisera sina produkter &r beroende av nivan pa ersittningen som sjukhus
och kliniker kan erhdlla for olika typer av behandlingar. Ersittningssystemen varierar mellan olika lénder.
Forandringar i nuvarande ersittningssystem relaterade till sjukvardsprodukter eller implementeringen av
nya regler kan hindra eller géra det mindre ekonomiskt attraktivt for Elektas kunder att kpa Bolagets
produkter eller tjanster, vilken skulle kunna ha en visentlig negativ inverkan pa Elektas mojlighet att
generera intékter.

Det finns en risk att tillracklig ersdttning inte kan erhéllas for behandlingar ddr Bolagets produkter
anvénds, att godkdnda ersdttningsnivaer bibehélls eller att olika betalares eventuella begrénsningar inte
resulterar i ett ldgre pris eller en begrinsad efterfragan pa Elektas produkter. Otillrdcklig ersittning for
behandlingar dér Bolagets produkter anviands kan leda till ldgre efterfragan av Bolagets produkter och
skulle darfor kunna ha en visentlig negativ inverkan pa Elektas verksamhet, resultat och finansiella
stdllning.

Korruption
Korruption &r ett hinder for utvecklingen och tillvixten i framforallt utvecklingslander och delar av
Bolagets verksamhet bedrivs i ldnder som har eller har haft problem med korruption. Det finns en risk att



den antikorruptionspolicy som Elekta infort eller andra atgdrder som vidtagits mot korruption inte i
tillracklig utstrackning kan forhindra korrupt beteende. Korruption eller misstanke om korrupt beteende i
vissa affarsforhéllanden kan negativt paverka Elektas mojligheter att gora affarer och skulle ddrmed kunna
ha en visentlig negativ inverkan pa Elektas verksamhet, resultat och finansiella stéllning.

Distributionsrisker

Elekta sdljer sina produkter genom en direktforséljningskar och andra externa forsiljningskanaler. Inom
de marknader dir Elekta &r nirvarande genom sina egna affirsenheter dr affirsenheterna ansvariga for
marknadsforingen och forsiljningen till kunder. P4 andra marknader samarbetar Elekta med ett ndtverk av
agenter och distributorer. Eftersom Elekta, utover sin direktforsiljningskar, siljer sina produkter via
externa forsdljningskanaler i flera ldnder dr Bolagets fortsatta framgang bland annat beroende av Bolagets
mojlighet att fortsdtta ectablera och underhilla framgéangsrika samarbeten med sina externa
forsiljningskanaler. Variation i strategi, fordndring av fokus, konkurrenskraftiga produkterbjudanden,
potentiella brister i avtal och édgar- eller ledningsfordndringar hos en agent eller distributdr kan hindra
Bolagets mojlighet att marknadsfora, implementera eller stodja sina produkter hos sddana agenter och
distributorer vilket i sin tur kan skada Bolagets verksamhet. Om Elekta inte lyckas upprétthélla och 6ka
forsiljningen fran sin direktforsédljningskar och sina externa forsiljningskanaler skulle det kunna ha en
visentlig negativ inverkan pé Elektas verksamhet, resultat och finansiella stédllning.

Nyckelpersoner

Bolagets formédga att attrahera och behélla kvalificerad personal och ledning ar viktig och har stor
betydelse for koncernens framtida framgéng. Elektas framgéng beror i stor utstrickning pé formagan att
producera avancerad medicinsk utrustning, vilket kraver hogt kvalificerad personal. Om nyckelpersoner
lamnar Elekta eller om Elekta inte lyckas attrahera kvalificerad personal skulle det kunna ha en visentlig
negativ inverkan péd Elektas verksamhet, resultat och finansiella stéllning.

Lagar, forordningar och myndighetsgodkinnanden

Elektas verksamhet innefattar verksamhet pa flera olika geografiska marknader runt om i vérlden, vilket
exponerar koncernen for ett stort antal lagar, regler, policys och riktlinjer avseende exempelvis hélso-,
sdkerhets- och miljofragor, handelshinder, konkurrens, valutakontroll och leverans av produkter. Som
tillverkare av medicinsk utrustning styrs Elektas verksamhet av de krav och standarder som bestdmts av
tillsynsmyndigheter. Regelforandringar kan oka Elektas kostnader och hindra utvecklingen av Elektas
produkter. Regulatoriska processer i olika linder innebdr en risk d& dessa processer kan forsena
mdjligheten att introducera produkter i dessa linder och kan dérfér komma att ha en visentlig negativ
inverkan pa Bolagets formaga att generera intékter.

Elekta ir, liksom andra bolag inom samma bransch, beroende av bedémningar och beslut av berérda
myndigheter, exempelvis Lakemedelsverket och the Food and Drug Administration (FDA) i USA. Sadana
beddomningar innefattar exempelvis produktsékerhet samt tillstand att marknadsfora och sdlja medicinsk
utrustning. Ansokningar till sddana myndigheter kriver omfattande dokumentation och oforutsedda
omsténdigheter kan fOrsena formagan att introducera produkter, forhindra eller begrinsa den
kommersiella nyttan och/eller orsaka omfattande kostnader. For att bli certifierad eller bibehalla
certifiering for forséljning i Europa krdvs vidare att Elekta maste uppfylla kraven for medicinteknisk
utrustning avseende sdkerhet och palitlighet som foreskrivet i Radets direktiv 93/42/EEG om
medicintekniska produkter. Forsening, avsaknad av eller aterkallande av ett godkdnnande fran en
myndighet skulle kunna ha en vésentlig negativ inverkan pa Elektas verksamhet, resultat och finansiella
stillning.

Bolaget méaste uppfylla rigordsa krav fran internationella regler och produktsiakerhetsstandarder, inklusive
International Electrotechnical Commission (IEC) och International Organization for Standardization
(ISO) standarder, Rédets direktiv 93/42/EEG om medicintekniska produkter, amerikanska FDA:s krav pé
kvalitetssystem, savil som ett flertal andra nationella direktiv och regler. Dessa &r beskrivna i Elektas
kvalitetssystem 1 enlighet med ISO 9001, kvalitativ ledning samt med ISO 13485, kvalitetsledning for
design och tillverkning av medicinteknisk utrustning. Kvalitetssystemen utvirderas och certifieras av
externa tillsynsmyndigheter och inspekteras regelbundet av FDA. For det fall exempelvis
sdkerhetsforeskrifter inte skulle uppfyllas kan detta resultera i forseningar samt stoppade leveranser av
Bolagets produkter och skulle déarfor kunna ha en vésentlig negativ inverkan pé Elektas verksambhet,
resultat och finansiella stillning.



Produktansvar

Elekta har produktansvar for sina produkter och kan bli foremal for processer angdende péstadd
oaktsamhet, garantibrott, felbehandling eller annat produktansvar som kan féranleda omfattande krav och
ombudskostnader, detta oavsett om Bolaget slutligen halls ansvarigt. Sddana kostnader skulle kunna ha en
vésentlig negativ inverkan pa Elektas verksamhet, resultat och finansiella stéllning.

Elekta har forsékringar avseende produktansvar. Det finns dock en risk att Elekta inte kommer att kunna
upprétthalla ett forsdkringsskydd pa acceptabla villkor. Det finns dven en risk att framtida krav inte
kommer att overstiga eller falla utanfor Bolagets forsdkringsskydd eller att Elektas avsittningar for
oforutsedda kostnader kommer att vara tillriackliga for att ticka slutliga kostnader i samband med ett krav.
Sédana kostnader skulle kunna ha en vésentlig negativ inverkan pd Elektas verksamhet, resultat och
finansiella stillning.

Tvister och skadestindskrav

Frén tid till annan 4r Elekta inblandad i tvister hénforliga till den 16pande verksamheten. Sddana tvister
kan bland annat innefatta avtalsfragor, produktansvar, immaterialritt och pastddda brister i leverans av
varor och tjénster. Dessa tvister kan bli kostsamma, tidskrévande, involvera stora summor och hindra den
I6pande verksamheten. Dessutom kan det vara mycket svart att forutse utgangen av komplicerade tvister.
Det finns en risk att en ofordelaktig utgang av en tvist skulle kunna ha en visentlig negativ inverkan pa
Elektas verksambhet, resultat och finansiella stillning.

Immateriella rittigheter

Elekta utvecklar kontinuerligt nya produkter och tekniska losningar. For att sékra intékterna fran dessa
investeringar ar det av avgdrande betydelse att nya produkter och ny teknik ar skyddade fran olovligt
anvéndande av konkurrenter. Om det &r mojligt och lampligt skyddar Elekta sina immateriella réttigheter
genom patent, upphovsritt och varumirkesregistrering. Vidare dr Elekta beroende av know-how och
affarshemligheter som inte kan skyddas immaterialréttsligt.

Elektas verksamhet medfor en risk att Elektas patent, andra immateriella tillgdngar eller liknande
rattigheter inte ger Elekta ett tillrackligt skydd eller att Elektas réttigheter inte kan upprétthallas. Det finns
ocksa en risk att nya produkter och ny teknik utvecklas som kringgar eller ersdtter Elektas immateriella
rattigheter eller att Elektas konkurrenter utvecklar motsvarande know-how. Dessutom kan tredje part
vécka talan om intrdng i immateriella réttigheter eller inleda rittsliga forfaranden som ogiltigforklarar
Elektas immateriella rattigheter. Skulle Elekta anses skyldigt till intrdng kan Elekta tvingas att ingé
licensavtal, betala skadestand eller begrinsa sitt produkt- eller tjdnsteutbud. Vidare finns det en risk att
bolag inom koncernen i dagsldget eller i framtiden kommer att gora intrdng i immateriella réttigheter
tillhorandes tredje man. Utgangen i denna typ av komplicerade tvister kan vara svér att forutse. Rattsliga
forfaranden rorande intrang dr bade kostsamma och tidskrdvande. Eftersom konkurrensen pa marknaden
Okar, okar dven risken for skadestandskrav kopplade till immateriella rattigheter. Det finns en risk att detta
skulle kunna ha en vésentlig negativ inverkan pa Elektas verksamhet, resultat och finansiella stillning.

Skatt

Elekta bedriver sin verksamhet genom bolag i ett stort antal lander runt om i vdrlden. Det finns en risk att
Elektas tolkning av tillimpliga skatteregler, skatteavtal och bestimmelser eller av berdrda
skattemyndigheters tolkning av dessa regler, eller av administrativ praxis inte ar helt korrekt, eller att
sddana regler dndras, eventuellt med retroaktiv verkan. Elektas skatterittsliga stdllning kan foréndras
genom beslut av berdrda myndigheter vilket skulle kunna ha en visentlig negativ inverkan pa Elektas
verksamhet, resultat och finansiella stéllning.

Valutarisk

P& grund av sin internationella verksamhet och struktur har Elekta en betydande exponering mot
valutakursforandringar. Stora valutakursfordndringar skulle kunna ha en vésentlig negativ paverkan pa
Elektas resultat och finansiella stéllning.

Elekta sdkrar valutarisken i enlighet med koncerns faststidllda policy. Det finns en risk att sddana sékringar
inte ar tillrickliga, vilket skulle kunna ha en visentlig negativ inverkan pa Elektas verksambhet, resultat
och finansiella stéllning.



Rénterisk

Rénterisk hanfor sig till risken att fordndringar av marknadsréntor kan paverka koncernens resultatrakning
och kassaflode eller det verkliga vérdet av finansiella tillgdngar och skulder. Férdndrade marknadsrantor
skulle kunna ha en vésentlig negativ inverkan pa Elektas verksamhet, resultat och finansiella stillning.

Likviditets- och finansieringsrisk
Likviditets- och finansieringsrisk syftar pa risken att inte kunna ticka betalningsataganden pa grund av
otillrdckligt med kontanter eller andra likvida medel, eller svarigheter att fa extern finansiering.

Det finns en risk att Bolaget i framtiden kan komma att behdva ytterligare finansiering genom exempelvis
banklédn eller nyemission. Tillgdngen till finansiering beror generellt pa flera olika faktorer, som
marknadsvillkor, situationen pa den internationella kreditmarknaden samt Elektas kreditbetyg och
kreditkapacitet. Skulle Bolaget i framtiden fa svarigheter att attrahera finansiering skulle det kunna fa en
visentlig negativ inverkan pé Elektas verksamhet, resultat och finansiella stédllning.

Finansiella kreditrisker

Finansiella kreditrisker definieras som risken for forlust om motparter med vilka Bolaget har investerade
likvida medel, kortfristiga banktillgodohavanden eller ingangna finansiella instrument, inte uppfyller sina
skyldigheter. Exponeringen uppstér dels vid placering av &verskottslikviditet, dels genom fordringar pa
banken som uppstér via derivatinstrument. Om Elektas motpart inte uppfyller sina skyldigheter och Elekta
misslyckas med att fa betalt for sin fordran skulle det kunna fa en visentlig negativ inverkan pa Elektas
verksamhet, resultat och finansiella stéllning.

Kreditrisker

Elektas mojligheter att leverera behandlingsutrustning &r i stor utstrickning beroende av kunders
bendgenhet att motta leveransen och betala inom dverenskomna tidsramar. Det finns en risk att Elektas
kunder inte kommer att ha tillrdckliga tillgdngar eller inte kommer beviljas lan och dérfor inte har rad att
betala Bolagets produkter. Om kunderna inte uppfyller sina skyldigheter och Elekta misslyckas med att fa
betalt for sin fordran skulle det kunna fa en visentlig negativ inverkan pa Elektas verksambhet, resultat och
finansiella stillning.

Fluktuationer i kvartalsresultat

Flera av Elektas produkter har en lang och fordnderlig forsiljningsprocess eftersom Bolagets produkter
medfor en betydande kapitalinvestering for Elektas kunder. Hiandelser utanfor Elektas kontroll kan forsena
leverans till kund, intdktsredovisningen och dven kassaflodet. Sddana hindelser skulle till exempel kunna
vara forseningar i upphandlingen, organisatoriska forseningar och finansierings- eller
konstruktionsforseningar hénforliga till kunden. De ladnga och fordnderliga forséljnings- och
leveransprocesserna kan dirfor resultera i betydande fluktuationer i Elektas kvartalsvisa intdkter och
kassaflodesrapporter.

RISKER RELATERADE TILL MTN

Kreditrisk

En investerare i MTN maéste bedoma kreditrisken pad Bolaget och MTN. Om utsikterna for Koncernen
skulle forsdmras finns det risk att Bolaget inte kan fullfélja sina betalningsforpliktelser under MTN.
Forsdmrade utsikter for Koncernen kan dven leda till en nedgéng i marknadsvirdet for MTN.
Investeringar i av Bolaget utgivna MTN omfattas ¢j av den statliga inséttningsgarantin.

MTN ir strukturellt efterstillda borgeniirer till Koncernforetag

Bolaget ar beroende av dvriga Koncernforetag for att kunna erlidgga betalningar under MTN. For att
Bolaget ska kunna uppfylla betalningsforpliktelser under MTN fordras det darfor att Koncernforetag har
mojlighet att ge 1an eller 1amna utdelning till Bolaget. MTN kommer inte att vara sékerstéllda och inget
Koncernforetag kommer att ga i borgen for betalningsforpliktelser under MTN. Koncernforetag kommer
att ha skulder till andra borgenédrer. Om Koncernforetag blir foremal for konkurs kommer dess borgenérer
att ha rétt till full betalning av sina fordringar innan Bolaget, i egenskap av direkt eller indirekt aktiedgare
i Koncernforetaget, har ritt till utbetalning av eventuella resterande medel.



Bolaget fir stilla siikerhet for annan skuld

Bolaget dr inte forhindrat att stilla sdkerhet for annan skuld, med undantag for skuld som utgdr
Marknadslan. Eventuella sdkerstdllda borgenédrer i Bolaget har ratt till betalning ur sédkerheterna innan
Fordringshavarna. Fordringshavarna har ingen sdkerhet i Bolagets tillgangar och skulle ddrmed vara
oprioriterade borgenérer i hindelse av Bolagets konkurs.

Andrahandsmarknaden

MTN som emitteras under MTN-programmet kommer inte nddvéndigtvis att innehas av flera
Fordringshavare och inte heller nddvandigtvis handlas i nagon omfattning. Notering av en seriec MTN pa
reglerad marknad kommer inte att ha foregatts av nagon ordnad handel for MTN. Det finns darfor en risk
att en fungerande andrahandsmarknad for MTN inte kommer att uppsta eller kvarsta. Efter en notering av
MTN kan vidare volym och pris paverkas av en rad faktorer. Transaktionskostnaderna for handel i MTN
kan dven visa sig vara hoga. Fordringshavare riskerar darfor att inte kunna handla med MTN till for dem
acceptabla villkor. En investering i MTN ska dérfor endast géras av investerare som kan sta risken att en
fungerande andrahandsmarknad inte uppstar och dirfor kan behdva inneha MTN till Aterbetalningsdagen.

Valutarisk

Bolaget kan emittera MTN denominerade i savdl SEK som EUR. En MTN denominerad i annan valuta én
investerarens egen medfor risk relaterad till valutaomrékning. Detta inkluderar saval risken for kraftiga
valutakursfordndringar, inkluderande devalvering och revalvering, som valutaregleringar. En forsvagning
av den valuta MTN &ar denominerad i jamfort med investerarens egen valuta minskar virdet pa MTN for
investeraren.

Fordringshavarmote

I enlighet med de Allmédnna Villkoren kan viss majoritet av Fordringshavare fatta beslut och vidta
atgarder i forhallande till MTN som binder alla Fordringshavare, inkluderande Fordringshavare som ér av
annan uppfattning dr majoriteten. Foljaktligen kan beslut som fattas pa Fordringshavarméte komma att ha
en ofordelaktig inverkan pa vissa Fordringshavare.

Emissionsinstituten

Emissionsinstituten, inklusive Ledarbanken, har i vissa fall haft och kan komma att ha andra relationer
med Koncernen dn de som foljer av deras roller under MTN-programmet. Ett Emissionsinstitut kan till
exempel tillhandahélla tjanster relaterade till annan finansiering dn sddan genom MTN-programmet.
Foljaktligen finns det en risk att intressekonflikter finns eller kommer att uppsté i framtiden.

Clearing och avveckling i VPC-systemet

MTN ansluts till Euroclear Swedens kontobaserade system ("VPC-Systemet”). Clearing och avveckling
vid handel i MTN sévil som betalningar av rinta och aterbetalning av kapitalbelopp sker genom
VPC-Systemet. Bolaget uppfyller sina betalningsforpliktelser under MTN genom att géra den relevanta
betalningen till Euroclear Sweden som i sin tur distribuerar betalningen vidare till Fordringshavare.
Investerare i MTN ér séledes beroende av funktionaliteten i VPC-Systemet for att kunna erhalla betalning
under MTN.

Kreditvirdering kanske inte avspeglar alla risker

Ett eller flera kreditvarderingsinstitut kan sétta betyg pa Lan utgivet under MTN-programmet. Det finns en
risk att detta betyg inte vigt in samtliga risker forenade med placering i Lanet. Ett kreditbetyg &r séledes
inte en rekommendation att kdpa, sélja eller inncha virdepapper och kan nir som helst dndras eller
aterkallas av kreditvarderingsinstitutet. Det &r var och ens skyldighet att inhdmta aktuell information om
rating d& den kan vara foremal for dndring.

Andrad lagstiftning

MTN ges ut i enlighet med svensk rétt géllande vid Likviddagen. Nya och édndrade lagar, forordningar,
foreskrifter och praxis som ér tillimpliga p& MTN kan komma att paverka virdet pA MTN eller ha negativ
inverkan pa Bolagets formaga att fullgora sina forpliktelser i enlighet med villkoren for respektive MTN.



MTN med rorlig rinta

Investeringar i MTN med rorlig rénta kan vara utsatta for snabba och stora réntefordandringar. Risk
foreligger att Réntebasen faller till en lagre nivd under MTN:s 16ptid varpd den rorliga rintan som betalas
pa Lanet blir lagre. Om réntebasen dr negativ innebér det dven att rantebasmarginalen minskar.

MTN med fast rinta

Investeringar i MTN med fast rinta innebédr en risk for att marknadsvirdet hos MTN kan péverkas
negativt vid fordndringar av den allménna réntenivan. Generellt géller att ldngre 16ptid pa virdepappren
innebdr hogre risk.

MTN kopplade till realrinta

Vid investeringar i MTN med realrénta dr avkastningen, och ibland ocksé édterbetalningen av lanebelopp,
beroende av relevant index. Virdet pA en MTN med realrdnta kommer att paverkas av fordndringar i
relevant index. Detta kan ske bade under 16ptiden och pé forfallodagen, och utvecklingen kan vara bade
positiv och negativ for innehavaren. Innehavarens ritt till avkastning dr séledes beroende av utvecklingen
for relevant index.



Beskrivning av MTN-programmet

ALLMANT

Elekta har etablerat MTN-programmet, i enlighet med styrelsens beslut fattat den {43 _mars 2015, for att
emittera MTN upp till ett totalt belopp om hogst SEK FEM MILJARDER (5.000.000.000) eller sddant
annat belopp som Emissionsinstituten och Bolaget 6verenskommer i enlighet med Allmédnna Villkor.
MTN kan emitteras med en 16ptid om ldgst ett ar och véander sig till investerare pa den svenska
kapitalmarknaden. MTN kan emitteras i SEK och EUR med fast rdnta, rorlig rdnta, utan rénta
(nollkupong) eller realrinta.

Elekta har utsett Skandinaviska Enskilda Banken AB (publ) som ledarbank (”Ledarbanken”).
Ledarbanken och Danske Bank A/S, Danmark, Sverige Filial har utsetts till emissionsinstitut
("Emissionsinstituten”). 1 rollen som emissionsinstitut under programmet har ovanndmnda
emissionsinstitut inte nagra ekonomiska eller andra relevanta intressen hérvidlag, forutom eventuella
avgifter. Savitt Bolaget kédnner till finns det inga andra personer som &r inblandade vid utgivande av MTN
som har nigra ekonomiska eller andra relevanta intressen.

ALLMANNA OCH SLUTLIGA VILLKOR

MTN som ges ut under MTN-programmet lyder under de Allménna Villkoren samt tillimpliga Slutliga
Villkor. De Allmédnna Villkoren dr standardiserade och géller for alla MTN som emitteras under
MTN-programmet. Tilldimpliga Slutliga Villkor tas fram for varje emission av MTN pa basis av mallen
for Slutliga Villkor (se avsnitt Mall for Slutliga Villkor). Tilldimpliga Slutliga Villkor maste darfor alltid
lasas tillsammans med de Allmdnna Villkoren. I vissa fall kommer de tillimpliga Slutliga Villkoren att
bestimma huruvida en viss bestimmelse i de Allmédnna Villkoren ska vara tillimplig for den emitterade
serien MTN. Slutliga Villkor reglerar bland annat Likviddag, rintemekanism och Aterbetalningsdag.

Slutliga Villkor som upprittas i anledning av ett erbjudande till allménheten av MTN eller MTN som
avses upptas till handel pa reglerad marknad kommer att ldmnas in for registrering hos Finansinspektionen
sd snart som mdjligt och om mgjligt innan eventuell period for erbjudandet borjar 16pa och allra senast
innan ansokan om upptagande till handel av MTN pa reglerad marknad gors. Sédana Slutliga Villkor
kommer dven att offentliggoras pa Elektas hemsida, www.elekta.com.

FORM FOR MTN

MTN é&r en dematerialiserad ensidig skuldforbindelse som registreras enligt lag (1998:1479) om
kontoforing av finansiella instrument. MTN ska for Fordringshavares rikning registreras hos Euroclear
Sweden AB pa VP-konto, varfor inga fysiska virdepapper kommer att utfirdas. MTN-programmet &r
anslutet hos Euroclear Sweden AB och Slutliga Villkor for viss MTN innehaller det fran Euroclear
Sweden erhallna internationella numret for vérdepappersidentifiering, ISIN (International Securities
Identification Number).

STATUS FOR MTN

Bolaget ska, sa linge ndgon MTN utestdr, tillse att dess betalningsforpliktelser enligt Léan i
formansrittsligt hénseende jédmstélls med Bolagets ovriga icke efterstillda och icke sdkerstéllda
betalningsforpliktelser, forutom sddana forpliktelser som enligt géllande rétt har battre formansratt.

KREDITVARDERING (RATING)
Vid investering i MTN utgivna under Bolagets MTN-program tar investeraren en risk pa Bolaget.

Om Lan emitteras under MTN-programmet och ska erhélla eller har erhéllit rating, anges detta i Slutliga
Villkor. Rating &r det betyg som en lintagare kan erhalla avseende visst Lan fran ett oberoende
kreditbeddmningsinstitut pa sin formaga att klara av sina finansiella ataganden. Denna formaga kallas
ocksa kreditvirdighet. Det dr var och ens skyldighet att inhdmta aktuell information om rating da den kan
vara foremal for dndring.

Bolaget har, vid dagen for detta Grundprospekt, erhallit kreditratingen BBB (lag) med stabila utsikter.



PRISSATTNING AV MTN

Priset for MTN kan inte anges pa forhand utan faststills i samband med den faktiska emissionen utifrén
radande marknadsforhéllanden. MTN kan emitteras till 6ver- eller underkurs i forhallande till det
tillampliga Lénebeloppet. Den eventuella rinta som bestdms for MTN dr avhingig flera faktorer varav
géllande rénta for placeringar med motsvarande 16ptid &r en sddan faktor.

UPPTAGANDE TILL HANDEL

Ansokan om upptagande till handel pé reglerad marknad eller annan marknadsplats av Lan kan komma att
gbras om sé anges i tillimpliga Slutliga Villkor. For Lan som avses upptas till handel enligt tillimpliga
Slutliga Villkor kommer Bolaget sjélva eller genom Administrerande Instituts forsorg ansdka om detta vid
relevant reglerad marknad eller annan marknadsplats och vidta de atgdrder som kan erfordras for att
bibehélla upptagandet till handel sa ldnge Lanet ar utestdende, dock langst sa lange detta dr mojligt enligt
tillampliga regler.

FORSALJNING

Forséljning sker genom att Utgivande Institut erhaller ett emissions- och forsdljningsuppdrag. 1 samband
med uppdraget bestdms emissionskursen som kan vara nominellt belopp eller en emissionskurs som ar
over eller under nominellt belopp. I detta fall anvéinds inte forfarande med teckning och teckningsperiod.
Likvid mot leverans av vidrdepapper sker genom Utgivande Instituts (i forekommande fall
Administrerande Institut) forsorg i Euroclear Swedens system.

Bolaget samtycker till att Grundprospektet anvidnds i samband med ett erbjudande avseende l&n under
MTN-programmet i enlighet med foljande villkor:

(1) samtycket géller endast under giltighetstiden for Grundprospektet och endast under denna
period kan de finansiella mellanhénderna aterforsélja eller slutligt placera MTN;

(i1) de enda finansiella mellanhadnder som far anvdnda Grundprospektet for erbjudanden &r
Emissionsinstituten;

(iii) samtycket berér endast anvandning av Grundprospektet for erbjudanden i Sverige; och

(iv) samtycket kan for en enskild emission vara begrinsat av ytterligare forbehall som i sa fall

anges 1 Slutliga Villkor for det aktuella lanet.

Nir en finansiell mellanhand ldmnar ett anbud ska denne i samband dirmed ldmna information om
anbudsvillkoren.

PRESKRIPTION

Fordran pa kapitalbelopp preskriberas tio &r efter Aterbetalningsdagen. Fordran pa rinta preskriberas tre
ar efter respektive Rénteforfallodag. Om fordran preskriberas tillkommer de medel som avsatts for
betalning av sddan fordran Bolaget. Om preskriptionsavbrott sker 16per ny preskriptionstid om tio &r i
fraga om kapitalbelopp och tre ar betrdffande rantebelopp, i bada fallen riknat fran dag som framgar av
bestimmelser om verkan av preskriptionsavbrott i preskriptionslag (1981:130).

TILLAMPLIG LAG

Lanevillkoren ar uppréttade under svensk rétt och ska séledes dven tillimpas pa samtliga MTN utestadende
under MTN-programmet. Tvist rorande Lanevillkoren ska avgoras av svensk domstol. Stockholms
tingsrétt ska vara forsta instans.

BESKATTNING

Beskrivningen nedan utgdr inte skatterddgivning. Beskrivningen &r inte uttdmmande utan dr avsedd som
en allmidn information om vissa gillande regler. Fordringshavare bor sjdlva beddéma de
skattekonsekvenser som kan uppkomma och dérvid radfraga skatterddgivare.

Beskattning i Sverige

Euroclear Sweden eller forvaltare (vid forvaltarregistrerade vérdepapper) verkstéller avdrag for och
inbetalar preliminér skatt, for ndrvarande 30 procent pa utbetald réinta, for fysisk person som ar obegrinsat
skattskyldig 1 Sverige och svenskt dodsbo. Vid utbetalning av rénta till annan 4n fysisk person som ar
obegrénsat skattskyldig i Sverige eller till svenskt dddsbo, sker inget avdrag for skatt i Sverige.



Fran andra utbetalningar 4n réntor pa de produkter som ges ut under MTN-programmet, sker inga avdrag i
Sverige for preliminér skatt eller andra kéllskatter.

Radets direktiv 2003/48/EG av den 3 juni 2003 om beskattning av inkomster fran sparande i form
av rintebetalningar

Enligt radets direktiv 2003/48/EG av den 3 juni 2003, som antagits i Sverige, om beskattning av
inkomster fran sparande i form av rintebetalningar ir medlemsstaterna fran den 1 juli 2005 skyldiga att
forse skattemyndigheten i annan medlemsstat med uppgifter om réntebetalningar (eller liknande inkomst)
som utbetalas av en person inom statens jurisdiktion till en individ bosatt i den andra medlemsstaten.
Under en &vergangsperiod har dock Belgien, Luxemburg och Osterrike istillet en mojlighet att tillimpa
ett kéllskattesystem med avseende pa sddana betalningar. Ett antal linder som inte 4r medlemmar i
Europeiska Unionen, inklusive Schweiz, har valt att tillimpa bestimmelser liknande de i direktivet
2003/48/EG avseende informationsutbyte eller kéllskatt med effekt fran samma datum.



Produktbeskrivning

Nedan foljer en beskrivning av vanliga konstruktioner och termer som forekommer vid utgivande av Lén

under MTN-programmet. Konstruktionen av varje Lan framgar av tillimpliga Slutliga Villkor som ska
lasas tillsammans med de Allménna Villkoren.

RANTEKONSTRUKTIONER

Fast rinta
Om inte annat framgér av tillimpliga Slutliga Villkor 16per ett Ldn med fast rdnta med rénta enligt
Rintesatsen fran (men exklusive) Startdag For Rinteberiikning till (och inklusive) Aterbetalningsdagen.
Rénta som upplupit under en rénteperiod erlaggs i efterskott pa respektive Ranteforfallodag och berdknas
pa 30/360-dagarsbasis. Réntan berdknas pad Valoren om inte annat framgar av de tillimpliga Slutliga
Villkoren.

Rorlig rinta — FRN (Floating Rate Notes)

Réntesatsen for ett Lan med rorlig rdnta bestar av en Réntebas och en Réntebasmarginal och 16per med
rinta fran (men exklusive) Startdag For Rinteberikning till (och inklusive) Aterbetalningsdagen.
Réntesatsen for varje Rénteperiod berdknas av  Administrerande Institut pé respektive
Réntebestamningsdag och utgdrs av Rantebasen med tilldgg av Rantebasmarginalen for samma period.

Réntan som upplupit under en Rénteperiod erldggs i efterskott pa respektive Rénteforfallodag och
beréknas enligt Faktiskt/360.

Rintebasen for MTN i SEK dr STIBOR och Réntebasen for MTN 1 EUR dr EURIBOR.

”STIBOR” ar:

(a) den arliga rantesats som omkring kl. 11.00 aktuell dag anges pa
NASDAQ OMX hemsida for STIBOR fixing (eller pa sadan annan
hemsida som ersdtter denna) for depositioner i Svenska Kronor
under en period jdmforbar med den relevanta Ranteperioden;

(b) om ingen sddan réntesats anges for den relevanta Ranteperioden
enligt punkten (a), medelvirdet (avrundat uppat till fyra decimaler)
av de rintesatser som de Svenska Referensbankerna (eller sddana
ersittande banker som utses av Administrerande Institut) anger till
Administrerande Institut p4 dennes begéiran for depositioner av SEK
100.000.000 for den relevanta Ranteperioden; eller

(c) om ingen réntesats anges enligt punkten (a) och endast en eller ingen
kvotering ges under punkten (b), den réntesats som enligt
Administrerande Instituts skédliga uppskattning bdst motsvarar
rantesatsen  for  depositioner 1  Svenska  Kronor pa
internbankmarknaden i Stockholm for den relevanta Rénteperioden.

"EURIBOR” ar:

(a) den arliga rantesats som omkring kl. 11.00 pa aktuell dag anges pa
Reuters sida EURIBORO1 (eller genom sadant annat system eller pa
sddan annan sida som ersétter nimnda system respektive sida) for
l1an eller depositioner i Euro under en period jaimforbar med den
relevanta Réinteperioden;

(b) om ingen sddan rintesats anges for den relevanta Ranteperioden
enligt punkten (a), medelvirdet (avrundat uppat till fyra decimaler)
av de rintesatser som FEuropeiska Referensbanker anger till
Administrerande Institut pa dennes begéran for depositioner av EUR
10.000.000 for den relevanta Rénteperioden; eller

(c) om ingen réntesats anges enligt punkten (a) och endast en eller ingen
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kvotering ges under punkten (b), den réntesats som enligt
Administrerande Instituts skédliga uppskattning bdst motsvarar
rintesatsen for depositioner i Euro hos affdarsbanker for den
relevanta Réinteperioden.

Nollkupong
Lan med nollkupong 16per utan réinta.

Realrinta

Om inte annat framgar av tilldimpliga Slutliga Villkor 16per ett Ldn med realrdnta med inflationsskyddad
rinta frin (men exklusive) Lanedatumet till (och inklusive) Aterbetalningsdagen. For varje Rinteperiod
faststills ett inflationsskyddat rintebelopp och, om tillimpligt, pa Aterbetalningsdagen ett
inflationsskyddat 1&nebelopp som berdknas i enlighet med tillimpliga Slutliga Villkor. Fast rinta med dess
Réntesats samt rorlig rinta med dess Réintebas och Réntebasmarginal berdknas pa sitt som anges ovan
under rubrikerna “Fast rdnta” respektive ”Rérlig rinta (Floating Rate Notes)”.

DAGBERAKNING
For Lan under MTN-programmet kan foljande konventioner for dagberékning av rdnta anvéndas.

30/360 ska berdknas pa ett &r med 360 dagar bestdende av tolv manader med
vardera 30 dagar och vid bruten manad det faktiska antalet dagar som
16pt i manade

ska berdknas pa det faktiska antalet dagar i den relevanta perioden

Faktiskt/360 dividerat med 360

ATERBETALNING AV KAPITALBELOPP OCH BETALNING AV RANTA

Lan forfaller till betalning med dess Lanebelopp pa den relevanta Aterbetalningsdagen. Infaller
Aterbetalningsdagen pa dag som inte ir Bankdag Aterbetalas Lanet forst foljande Bankdag. Eventuell
Rénta erldggs pa den aktuella Ranteforfallodagen. Betalning av Lanebelopp och rénta ska ske i den valuta
i vilket Lanet upptagits till den som ar pa Avstdmningsdagen fore respektive forfallodag eller till sddan
annan person som dr registrerad hos Euroclear Sweden som beréttigad att erhalla sidan betalning.

Fordringshavares ritt till fortida inlosen vid dgarforindring

Envar Fordringshavare har ritt att begira aterkop av alla, eller vissa, av MTN som innehas av denne, om
(a) aktierna i Bolaget upphor att vara upptagna till handel pa den Reglerade Marknaden vid NASDAQ
OMX Stockholm AB eller (b) en héndelse, eller serie av hindelser intraffar som leder till att en fysisk
eller juridisk person, sjdlv eller tillsammans med séddan nédrstdende som avses i lag (2006:451) om
offentliga uppkopserbjudanden pa aktiemarknaden direkt eller indirekt, vid nadgon tidpunkt (i) forvarvar
mer dn 50 procent av aktierna eller rosterna i Bolaget, (ii) genom avtal eller pa annat sitt sjalv (eller
tillsammans med séddan ndrstdende som ovan ndmnts) har mojlighet att utse en majoritet av Bolagets
styrelseledaméter; eller (iii) genom avtal, rostrétt eller pa annat sitt ensam (eller tillsammans med sadan
nérstdende som ovan ndmnts) har mdjlighet att bestimma innehallet i vésentliga affirsméssiga beslut i
Bolaget.

Uppsigning av lan

Administrerande Institut ska (i) om sa begérs skriftligen av Fordringshavare som vid tidpunkten for
begéran representerar minst en tiondel av Lanebelopp under relevant Lan (begdran om uppségning kan
endast goras av Fordringshavare som ensam representerar en tiondel av Lanebelopp eller av
Fordringshavare som gemensamt representerar en tiondel av Lanebelopp vid aktuell Bankdag och
Fordringshavare ska vid begéran forete bevis om att denne &r Fordringshavare aktuell Bankdag); eller (ii)
om sé beslutas av Fordringshavarna under ett Lan pa Fordringshavarmote, skriftligen forklara relevant
Lén tillsammans med ridnta (om nagon) forfallet till betalning omedelbart eller vid den tidpunkt
Administrerande Institut eller Fordringshavarmoétet (sasom tillampligt) beslutar, om:

(a) Bolaget inte i ritt tid erldgger forfallet kapital- eller rintebelopp avseende nagot Lan
under detta MTN-program, savida inte drjsmalet:

6) ar en foljd av tekniskt eller administrativt fel; och



(b)

(©)

(d)

(e)

®
(2

(h)
(i)

W)

2

Begreppet ’ldn

”»

(i1) inte varar langre 4n tre (3) Bankdagar;

Bolaget i ndgot annat avseende 4n som anges i (a) ovan inte fullgor sina forpliktelser
enligt Lanevillkoren avseende relevant Lan, under forutsittning att:

(1) rittelse dr mojlig; och

(i1) Bolaget skriftligen uppmanats av Administrerande Institut att vidta rittelse
och réttelse inte skett inom tio (10) Bankdagar;

(i) Koncernforetag inte i ritt tid eller inom tillimplig uppskovsperiod erldgger
betalning avseende annat 1an och lanet ifriga pa grund dérav sagts upp, eller kunnat
sdgas upp, till betalning i fortid eller, om uppsigningsbestimmelse saknas eller den
uteblivna betalningen skulle utgdra slutbetalning, om betalningsdrdjsmaélet varar tio
(10) Bankdagar, allt under forutséttning att summan av utestdende skuld under de
lan som berdrs uppgér till minst SEK 150.000.000, eller

(i1) annat lan till Koncernforetag forklaras uppsagt till betalning i fortid till foljd av
en uppsigningsgrund (oavsett karaktér), under forutsittning att summan av forfallna
skulder under sddana uppsagda lan uppgér till minst SEK 150.000.000;

Koncernforetag inte inom femton (15) Bankdagar efter den dag da det
Koncernforetaget mottagit beréttigat krav infriar borgen eller garanti som det
Koncernforetaget stillt for annans forpliktelse, under férutsittning att summan av
berittigade krav som inte infriats inom sadan tid uppgar till minst SEK 150.000.000;

for verksamheten vésentliga tillgdngar som dgs av ett Vésentligt Koncernforetag
utmats eller blir foremal for liknande utldndskt forfarande och sddan utméitning eller
liknande utlédndskt forfarande inte undanréjs inom tjugo (20) Bankdagar frén dagen
for utmitningsbeslutet eller beslutet om sédant liknande utldndskt forfarande;

Visentligt Koncernforetag stiller in sina betalningar;

Visentligt Koncernforetag anséker om eller medger ansokan om
foretagsrekonstruktion eller liknande forfarande;

Visentligt Koncernforetag forsitts 1 konkurs;

beslut fattas om att Bolaget ska tréda i likvidation eller att Visentligt
Koncernforetag savida inte, betrdffande Visentligt Koncernforetag, likvidationen ar
frivillig och inte foranleds av sddant Visentligt Koncernforetags obestand; eller

Bolagets styrelse uppréttar fusionsplan enligt vilken Bolaget dr verlatande bolag
eller dir Viasentligt Koncernforetag ér verlatande bolag i forhallande till ett bolag
utanfor Koncernen om, for det fall ett Visentligt Koncernforetag dr 6verlatande
bolag, det paverkar Bolagets forméga att fullgora sina forpliktelser gentemot
Fordringshavarna.

respektive “forpliktelse” i punkterna (c) och (d) ovan omfattar dven kredit i rakning

samt belopp som inte erhallits som lan men som ska erldggas pa grund av skuldebrev uppenbarligen avsett
for allmén omséttning.



Forsikran betriaffande Grundprospektet

Bolaget ansvarar for Grundprospektets innehéll och har vidtagit alla rimliga forsiktighetsatgirder for att

sakerstdlla att uppgifterna 1 Grundprospektet, savitt Bolaget vet, Overensstimmer med faktiska
forhéllanden och att ingenting ar uteldmnat som skulle kunna paverka dess innebord. I den omfattning som
foljer av lag ansvarar dven styrelsen i Bolaget for innehéllet i detta Grundprospekt och har vidtagit alla
rimliga forsiktighetsatgirder for att sdkerstélla att uppgifterna i Grundprospektet, savitt styrelsen vet,
Overensstimmer med faktiska forhallanden och att ingenting ar uteldmnat som skulle kunna paverka dess
innebord.

Som del av detta Grundprospekt ingar dven de handlingar som inforlivas i Grundprospektet genom
hénvisning. Utdver detta ska ovriga tilligg som Bolaget kan komma att gora samt Slutliga Villkor for
genomford emission ldsas som en del av detta Grundprospekt.



Allménna villkor

Foljande allménna villkor ("Allménna Villkor”) ska gilla for 1an som Elekta AB (publ) (org. nr

556170-4015) ("Bolaget”) emitterar pa kapitalmarknaden under avtal som ingatts den {44 mars 2015
mellan Bolaget och Danske Bank A/S, Danmark, Sverige Filial och Skandinaviska Enskilda Banken AB
(publ) om MTN-program ("MTN-program”) genom att utge obligationer med varierande 16ptider, dock
lagst ett ar, s.k. Medium Term Notes.

1.1

DEFINITIONER
Utover ovan gjorda definitioner ska f6ljande bendmningar ha den innebérd som anges nedan.

” Administrerande Institut” vilket anges i Slutliga villkor, &r (i) om Lan utgivits genom tva
eller flera Utgivande Institut, det Utgivande Institut som utsetts av Bolaget att ansvara for
vissa administrativa uppgifter betrdffande Lanet och (ii) om Lan utgivits genom endast ett
Utgivande Institut, det Utgivande Institutet;

”Avstamningsdag” dr den femte Bankdagen fore (eller annan Bankdag fore den relevanta
dagen som generellt kan komma att tillimpas pé den svenska obligationsmarknaden) (i)
forfallodag for rinta eller kapitalbelopp enligt Lanevillkoren, (ii) annan dag da betalning ska
ske till Fordringshavare, (iii) dagen for Fordringshavarméte, (iv) avsdndande av meddelande,
eller (v) annan relevant dag;

”Bankdag” dr dag som inte dr sondag eller annan allmén helgdag i Sverige eller som
betraffande betalning av skuldebrev inte &r likstélld med allmén helgdag i Sverige. Lordagar,
midsommarafton, julafton och nyérsafton ska for denna definition anses vara likstdllda med
allmén helgdag;

”"Dagberikningsmetod” ir vid berdkningen av ett belopp for viss berdkningsperiod, den
berdkningsgrund som anges i Slutliga Villkor, och ska beréknas enligt f6ljande;

(a) ”30/360” ska berdknas pa ett ar med 360 dagar bestaende av tolv manader med
vardera 30 dagar och vid bruten ménad det faktiska antalet dagar som 16pt i
manaden; eller

(b) ”Faktiskt/360” ska berdknas pa det faktiska antalet dagar i den relevanta perioden
dividerat med 360;

”Emissionsinstitut” dr Danske Bank A/S, Danmark, Sverige Filial och Skandinaviska
Enskilda Banken AB (publ), samt varje annat emissionsinstitut som av Euroclear Sweden
erhallit sarskilt tillstand att hantera och registrera emissioner i VPC-systemet och som
ansluter sig till detta MTN-program, dock endast si linge sddant institut inte avtrétt som
emissionsinstitut;

”Europeiska Referensbanker” ir en grupp om fyra storre affirsbanker, om mojligt, som vid
aktuell tidpunkt kvoterar EURIBOR och som utses av Administrerande Institut;

"EURIBOR” ér:

(a) den arliga riantesats som omkring kl. 11.00 pa aktuell dag anges pa Reuters sida
EURIBOROI (eller genom sadant annat system eller pa sddan annan sida som
ersitter naimnda system respektive sida) for lan eller depositioner i Euro under en
period jamforbar med den relevanta Ranteperioden; eller



(b) om ingen sédan réintesats anges for den relevanta Rinteperioden enligt punkten (a),
medelvirdet (avrundat uppét till fyra decimaler) av de réntesatser som Europeiska
Referensbanker anger till Administrerande Institut pd dennes begiran for
depositioner av EUR 10.000.000 for den relevanta Rénteperioden; eller

(c) om ingen rintesats anges enligt punkten (a) och endast en eller ingen kvotering ges
under punkten (b), den réntesats som enligt Administrerande Instituts skiliga
uppskattning bast motsvarar rantesatsen for depositioner i Euro hos affarsbanker for
den relevanta Rinteperioden.

”Euro” och ’EUR” ir den valuta som anvénds av de deltagande medlemsstaterna i enlighet
med den Europeiska Unionens regelverk for den Ekonomiska och Monetéra Unionen (EMU);

”Euroclear Sweden” 4r Euroclear Sweden AB (org. nr. 556112-8074);

”Fordringshavare” dr den som é&r antecknad pa VP-konto som direktregistrerad dgare eller
forvaltare av MTN;

”Fordringshavarméte” ar ett mote med Fordringshavarna i enlighet med avsnitt 12
(Fordringshavarmote);

”Justerat Lanebelopp” dr det sammanlagda utestdende Lanebeloppet av MTN avseende
visst Lan med avdrag for MTN som &gs av ett Koncernforetag, oavsett om sadant
Koncernforetag ar direktregistrerat som dgare av sddan MTN;

”Koncernen” ir den koncern i vilken Bolaget 4r moderbolag (med begreppen koncern och
moderbolag avses vad som anges i Aktiebolagslag (2005:551));

”Koncernforetag” ér varje juridisk person som ingar i Koncernen;

”Kontoforande Institut” ir bank eller annan som har medgivits rétt att vara kontoférande
institut enligt lag (1998:1479) om kontoféring av finansiella instrument och hos vilken
Fordringshavare 6ppnat VP-konto avseende MTN;

”KPI” konsumentprisindex eller — om konsumentprisindex har upphort att faststillas eller
offentliggdras — motsvarande index avseende konsumentpriserna i Sverige som faststéllts
eller offentliggjorts av Statistiska centralbyrén eller det organ som i dess stille faststéller eller
offentliggor sddant index. Vid byte av indexserie ska nytt index rdknas om till den indexserie
pa vilken Basindex grundas;

”Ledarbank” ar Skandinaviska Enskilda Banken AB (publ) eller annat Emissionsinstitut som
Bolaget kan komma att utse;

”Likviddag” ir, vilket anges i Slutliga Villkor, den dag dé emissionslikviden for MTN ska
betalas;

”Lan” &r varje 1an av viss serie, omfattande en eller flera MTN, som Bolaget upptar under
detta MTN-program,;

”Lanebelopp” édr det sammanlagda nominella belopp av utestiende MTN avseende visst Lén;
”Lanevillkor” for visst Lan, dr dessa Allmédnna Villkor samt de Slutliga Villkoren for sadant
Lan;

”Marknadslan” ér 1an mot utgivande av certifikat, obligationer eller andra vardepapper
(inklusive 1an under MTN- eller annat marknadslaneprogram), som séljs, formedlas eller
placeras i organiserad form och vilka &r eller kan bli foremal for handel pa Reglerad
Marknad,;



”MTN?” dr en ensidig skuldforbindelse som registrerats enligt lag (1998:1479) om
kontoforing av finansiella instrument och utgér del av Lan som utgivits av Bolaget under
detta MTN-program,;

”Reglerad Marknad” ir en reglerad marknad sdsom definieras i lag (2007:528) om
vardepappersmarknaden;

”Slutliga Villkor” dr de slutliga villkor vilka uppréttas for ett visst Lan under detta
MTN-program i enlighet med Bilaga 1 (Mall for Slutliga Villkor),

”Startdag For Réinteberidkning” ar vilket anges i1 Slutliga Villkor, den dag fran vilken rénta
(i forekommande fall) ska borja 16pa;

”STIBOR” ir:

(a)

(b)

(©)

den arliga riantesats som omkring kl. 11.00 pa aktuell dag anges pAa NASDAQ OMX
hemsida for STIBOR fixing (eller pa sadan annan hemsida som ersétter denna) for
depositioner i Svenska Kronor under en period jamforbar med den relevanta
Rénteperioden; eller

om ingen sédan réntesats anges for den relevanta Réanteperioden enligt punkten (a),
medelvirdet (avrundat uppét till fyra decimaler) av de réntesatser som de Svenska
Referensbankerna (eller sddana erséttande banker som utses av Administrerande
Institut) anger till Administrerande Institut pa dennes begéran for depositioner av
SEK 100.000.000 for den relevanta Rénteperioden; eller

om ingen rintesats anges enligt punkten (a) och endast en eller ingen kvotering ges
under punkten (b), den rintesats som enligt Administrerande Instituts skéliga
uppskattning bdst motsvarar réntesatsen for depositioner i Svenska Kronor pa
internbankmarknaden i Stockholm for den relevanta Rénteperioden.

”Svenska Kronor” och "SEK” &r den officiella valutan i Sverige;

”Svenska Referensbanker” ér en grupp om fyra affarsbanker, om mgjligt, omfattande i
forsta hand de Emissionsinstituten som vid var tid &r utsedda under detta MTN-program och i
andra hand ytterligare, av Administrerande Institut utvalda, referensbanker som vid aktuell
tidpunkt kvoterar STIBOR,;

”Utgivande Institut” &r, vilket anges i Slutliga Villkor, det eller de Emissionsinstitut under
detta MTN-program varigenom ett visst Lan har utgivits;

”Valor” &r, enligt Slutliga Villkor, nominellt belopp for varje MTN;

”VP-konto” dr det vardepapperskonto hos Euroclear Sweden enligt lag (1998:1479) om
kontoforing av finansiella instrument i vilket (i) en dgare av ett virdepapper &r
direktregistrerad som édgare av virdepapper eller (ii) en dgares innehav av vardepapper ar
forvaltarregisterat i en forvaltares namn;

”Visentligt Koncernforetag” ar (a) Bolaget och (b) varje Koncernforetag vars:

(1)

(i)

(ii1)

totala tillgdngar utgor minst tio (10) procent av Koncernens totala konsoliderade
tillgangar, i enlighet med senast publicerade arsredovisning;

resultat fore rénta och skatt utgdr minst tio (10) procent av Koncernens
konsoliderade resultat fore rdnta och skatt, i enlighet med senast publicerade
arsredovisning; eller

totala omsdttning utgdér minst tio (10) procent av Koncernens konsoliderade
omsittning, i enlighet med senast publicerade arsredovisning;



”Aterbetalningsdag” ir, vilket anges i Slutliga Villkor, dag dd MTN ska terbetalas; samt

”Aterképsdag” ir den dag som angivits enligt punkt 9.2.
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4.1

Vid berékningen av huruvida en gréns beskriven i Svenska Kronor har blivit uppnadd eller
overskriden ska ett belopp i annan valuta beréknas utifran den vaxlingskurs som géllde
Bankdagen nidrmast fore den relevanta tidpunkten och som publiceras pé Reuters sida
”SEKFIX=" (eller genom sadant annat system eller pa sddan annan sida som ersétter nimnda
system respektive sida) eller, om sddan kurs inte publiceras, enligt den kurs for Svenska
Kronor mot den aktuella valutan pa nimnda dag som publiceras av Riksbanken pa sin
hemsida (www.riksbank.se).

Ytterligare definitioner sdsom Basindex, Réntekonstruktion, Rintesats, Réntebas,
Réntebasmarginal, Rintebestdmningsdag, Rinteforfallodag/ar, Ranteperiod, Inflationsskyddat
Réntebelopp, Inflationsskyddat Lanebelopp, Officiellt Index, Basindex, Realrénteindex,
Referensobligation, Slutindex och Valuta aterfinns (i forekommande fall) i Slutliga Villkor.

De definitioner som &terfinns i dessa Allménna Villkor ska tillimpas ocksa for Slutliga
Villkor.

UPPTAGANDE AV MTN

Under detta MTN-program far Bolaget ge ut MTN i Svenska Kronor eller Euro med en 16ptid
pa lagst ett ar. Under ett Lan kan MTN ges ut i ytterligare trancher utan godkénnande fran
Fordringshavare under forutséttning att villkoren for sddana trancher &r identiska forutom
Likviddag, Lanebelopp, Pris per MTN, Utgivande Institut eller dértill hdrande relevanta
villkor.

Genom att teckna sig for MTN godkénner varje initial Fordringshavare att dess MTN ska ha
de réttigheter och vara villkorade av de villkor som foljer av Lanevillkoren. Genom att
forviarva MTN bekriftar varje ny Fordringshavare sidant godkdnnande.

Bolaget atar sig att gora betalningar avseende utgivna MTN och dven i 6vrigt folja
Lanevillkoren for de MTN som tas upp under detta MTN-program.

Onskar Bolaget ge ut MTN under detta MTN-program ska Bolaget inga sérskilt avtal for
detta &ndamal med ett eller flera Emissionsinstitut vilka ska vara Utgivande Institut for sadant
Lén.

REGISTRERING AV MTN

MTN utges i dematerialiserad form, varfor inga fysiska viardepapper kommer att utfardas.
MTN ska for Fordringshavares rikning registreras pd VP-konto. Begéran om viss
registreringsatgird avseende MTN ska riktas till Kontoforande Institut.

Den som pa grund av uppdrag, pantséttning, bestimmelserna i férdldrabalken, villkor 1
testamente eller gdvobrev eller annars forvirvat ritt att ta emot betalning under en MTN ska
lata registrera sin rétt for att erhalla betalning.

Administrerande Institut har rétt att erhélla information fran Euroclear Sweden om innehallet
i dess avstdmningsregister for MTN i syfte att kunna fullgora sina uppgifter i enlighet med
avsnitt 11 och 12.

RATT ATT AGERA FOR FORDRINGSHAVARE

Om annan &n Fordringshavare 6nskar utdva Fordringshavares rittigheter under Lanevillkoren
eller rosta pa Fordringshavarmoéte, ska sddan person kunna uppvisa fullmakt eller annan
behorighetshandling utfirdad av Fordringshavaren eller en kedja av sddana fullmakter
och/eller behdrighetshandlingar fran Fordringshavaren.
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4.2

5.1

5.2

53

5.4

5.5

5.6

6.1

6.2

Fordringshavare, eller annan person som utdvar Fordringshavares réttigheter enligt punkt 4.1
ovan, kan befullméktiga en eller flera personer att representera Fordringshavaren avseende
vissa eller samtliga MTN som innehas av Fordringshavaren. Envar sddan befullméktigad
person far agera sjélvstandigt.

BETALNINGAR

Betalning avseende MTN utgivna i Svenska Kronor ska ske i Svenska Kronor och avseende
MTN utgivna i Euro ska ske i Euro.

Betalningar avseende MTN ska goras till den som ir registrerad som Fordringshavare pa
Avstamningsdagen for respektive forfallodag eller till sidan annan person som ar registrerad
hos Euroclear Sweden som berittigad att erhalla sddan betalning.

Har Fordringshavaren genom Kontoforande Institut 14tit registrera att kapitalbelopp
respektive rianta ska inséttas pa visst bankkonto, sker inséttning genom Euroclear Swedens
forsorg pé respektive forfallodag. I annat fall 6versédnder Euroclear Sweden beloppet pé
respektive forfallodag till Fordringshavaren pa dennes, hos Euroclear Sweden pa
Avstimningsdagen registrerade, adress.

Skulle Euroclear Sweden pa grund av drojsmal fran Bolagets sida eller pa grund av annat
hinder inte kunna utbetala belopp enligt vad nyss sagts, ska Bolaget tillse att beloppet
utbetalas genom Euroclear Swedens forsorg sé snart hindret upphort till den som pa
Avstidmningsdagen var Fordringshavare.

Om Bolaget ej kan fullgdra betalningsforpliktelse genom Euroclear Sweden pa grund av
hinder for Euroclear Sweden ska Bolaget ha ritt att skjuta upp betalningsforpliktelsen tills
dess hindret har upphort. I sddant fall ska rénta utga enligt punkt 7.2.

Visar det sig att den som tillstéllts belopp i enlighet med detta avsnitt 5 saknade ritt att
mottaga detta, ska Bolaget respektive Euroclear Sweden likvil anses ha fullgjort sina
ifragavarande skyldigheter. Detta géller dock ej om Bolaget respektive Euroclear Sweden
hade kdinnedom om att beloppet kom i orétta hander eller inte varit normalt aktsam.

RANTA
Rénta pé visst Lan berdknas och utgér (i forekommande fall) i enlighet med Lanevillkoren.

I Slutliga Villkor ska relevant Réntekonstruktion anges enligt nagot av foljande alternativ
eller kombination dirav:

(a) Fast Rénta

Om Lan, enligt Slutliga Villkor, &r specificerat som Ldn med Fast Rénta ska Lénet
16pa med rénta enligt Réntesatsen fran (exklusive) Startdag For Réanteberdkning till
och med (inklusive) Aterbetalningsdagen.

Rénta som upplupit under en Rinteperiod erliggs i efterskott pa respektive
Rénteforfallodag och berdknas enligt den Dagberdkningsmetod som anges i Slutliga
Villkor.

(b) Rorlig Rinta

Om Lan, enligt Slutliga Villkor, &r specificerat som Ldn med Rorlig Rénta ska Lanet
16pa med réinta fran (exklusive) Startdag For Rinteberdkning till och med (inklusive)
Aterbetalningsdagen. Rintesatsen for respektive Rinteperiod faststills av
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6.3

6.4

6.5

7.1

Administrerande Institut pa respektive Réntebestimningsdag och utgdrs av
Réntebasen med tilligg av Réntebasmarginalen for samma period.

Kan Réntesats inte bestimmas pa Réintebestdmningsdagen pa grund av sadant hinder
som avses i punkt 16.1 ska Lanet fortsétta att 16pa med den réntesats som géllde for
den nérmast forutvarande Ranteperioden. Sa snart hindret upphort ska
Administrerande Institut berdkna ny Réntesats att gélla fran den andra Bankdagen
efter dagen for berdknandet till utgdngen av den da 16pande Rénteperioden.

Rénta som upplupit under en Rinteperiod erliggs i efterskott pa respektive
Rénteforfallodag och berdknas enligt den Dagberdkningsmetod som anges i Slutliga
Villkor.

(c) Realréinta

Om Lan, enligt Slutliga Villkor, &r specificerat som Ldn med Realrénta ska Lanet
16pa med Inflationsskyddat Rantebelopp fran (men exklusive) Startdag for
Rinteberikning till (och inklusive) Aterbetalningsdagen. Inflationsskyddat
Réntebelopp bestar av Réntesatsen (vid fast ridnta) respektive Rintebasen och
Réntebasmarginalen (vid rorlig rinta) vilka beréknas pa det sitt som specificeras i
punkt 6.2(a) respektive (b) ovan och multipliceras med ett tal i enlighet med den
kvot som berdknats genom att multiplicera Rintesatsen (vid fast rdnta) respektive
Réntebasen och Réntebasmarginalen (vid rorlig rianta) dels med Lanebelopp och dels
med en faktor som motsvarar kvoten mellan Realrénteindex och Basindex.
Administrerande Institut faststéller Inflationsskyddad Rénta.

Kan Inflationsskyddat Rintebelopp inte bestimmas pa Rintebestimningsdagen pa
grund av sadant hinder som avses i punkt 16.1 ska Lanet fortsétta att 16pa med den
rintesats som géllde for den ndrmast férutvarande Rénteperioden. S& snart hindret
upphort ska Administrerande Institut berdkna nytt Inflationsskyddat Rantebelopp att
gélla fran den andra Bankdagen efter dagen for berdknandet till utgdngen av den da
I6pande Rénteperioden.

(d) Nollkupongslén

Om Lan, enligt Slutliga Villkor, &r specificerat som Nollkupongslan ska Lénet 16pa
utan ranta.

Rénta (i forekommande fall) erldggs pé aktuell Rénteforfallodag.

Infaller Ranteforfallodag for Lan med Fast Rénta eller Realrdnta pa dag som inte 4r Bankdag
utbetalas rinta forst foljande Bankdag. Rinta berdknas och utgar dock endast till och med
Rénteforfallodagen.

Infaller Ranteforfallodag for Lan med Rorlig Rénta eller Realrdnta pa dag som inte &r
Bankdag ska som Rénteforfallodag istéllet anses ndrmast pafoljande Bankdag forutsatt att
saddan Bankdag inte infaller i en ny kalendermanad, i vilket fall Ranteforfallodagen ska anses
vara foregdende Bankdag.

DROJSMALSRANTA

Vid betalningsdrdjsmal utgar drojsmalsranta pa det forfallna beloppet fran forfallodagen till
och med den dag da betalning erldggs efter en rintesats som motsvarar genomsnittet av en
veckas STIBOR for MTN utgivna i Svenska Kronor respektive EURIBOR for MTN utgivna i
Euro under den tid dr6jsmalet varar, med tilldgg av tva procentenheter. STIBOR respektive
EURIBOR ska dérvid avldsas den forsta Bankdagen i varje kalendervecka under vilket
drojsmaélet varar. Drojsmalsrinta enligt denna punkt 7.1 for MTN som 16per med rinta ska
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7.2

8.1

8.2

8.3

9.1

dock aldrig utga efter lagre rantesats 4n som motsvarar den som géllde for aktuellt MTN pa
forfallodagen i friga med tilligg av tva procentenheter. Drojsmélsrianta ska inte kapitaliseras.

Beror drojsmalet pa hinder for Emissionsinstituten eller Euroclear Sweden utgér
drojsmaélsrinta efter en rdntesats motsvarande (i) for MTN som 16per med rénta, den réntesats
som gillde for aktuellt MTN pa forfallodagen ifréga eller (ii) for MTN som l6per utan rénta,
genomsnittet av en veckas STIBOR respektive EURIBOR under den tid drdjsmalet varar
(varvid STIBOR respektive EURIBOR ska avldsas den forsta Bankdagen i varje
kalendervecka under den tid drojsmalet varar).

ATERBETALNING OCH ATERKOP

MTN forfaller till betalning med dess (i) Lanebelopp eller (ii) med Inflationsskyddat
Lénebelopp, sdsom tillimpligt enligt relevanta Slutliga Villkor, pd Aterbetalningsdagen
tillsammans med upplupen rinta (om nigon). Infaller Aterbetalningsdagen pé dag som inte &r
Bankdag éterbetalas Lanet forst foljande Bankdag.

Slutliga Villkor kan innehélla bestimmelse som medfor att Bolaget har rétt eller skyldighet
att helt eller delvis aterbetala MTN tillsammans med upplupen rinta (om nagon) fore
Aterbetalningsdagen.

Bolaget far efter 6verenskommelse med Fordringshavare aterkopa eller pa annat sitt forvéirva
MTN vid varje tidpunkt under forutsittning att det ar forenligt med géllande réitt. MTN som
dgs av Bolaget far enligt Bolagets eget val behéllas, verlatas eller 16sas in.

ATERKOP VID AGARFORANDRING

Envar Fordringshavare har ritt att begéra aterkop av alla, eller vissa, av MTN som innehas av
denne, om:

(a) aktierna i Bolaget upphdr att vara upptagna till handel pa den Reglerade Marknaden
vid NASDAQ OMX Stockholm AB; eller

(b) en hédndelse, eller serie av hindelser intraffar som leder till att en fysisk eller juridisk
person, sjélv eller tillsammans med sédan nérstdende som avses i lag (2006:451) om
offentliga uppkopserbjudanden pa aktiemarknaden direkt eller indirekt, vid ndgon

tidpunkt:
(1) forvarvar mer dn 50 procent av aktierna eller rdsterna i Bolaget;
(i1) genom avtal eller pa annat sitt sjdlv (eller tillsammans med sddan nirstdende

som ovan ndmnts) har mojlighet att utse en majoritet av Bolagets
styrelseledaméter; eller

(ii1) genom avtal, rostrétt eller pa annat sétt ensam (eller tillsammans med sddan

nirstdende som ovan ndmnts) har mojlighet att bestimma innehallet i vasentliga
affirsmissiga beslut i Bolaget.
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9.2

93

9.4

9.5

10.

10.1

10.2

10.3

10.4

Det aligger Bolaget att s& snart Bolaget fatt kinnedom om en dgarforandring enligt punkt 9.1
meddela Fordringshavarna om detta genom pressmeddelande, pa Bolagets hemsida och i
enlighet med avsnitt 15 (Meddelanden). Meddelandet ska innehélla instruktioner avseende
hur en Fordringshavare som vill f4 MTN aterkdpta ska agera samt specificera sista dagen for
pakallande av terkop i enlighet med punkt 9.5 och Aterkdpsdagen.

Aterkopsdagen ska infalla tidigast 40 och senast 60 Bankdagar efter att meddelande om
dgarfordndringen avsints till Fordringshavare i enlighet med punkt 9.2, dock att om
Aterkopsdagen inte ir en Bankdag ska som Aterkdpsdag anses nirmast pafoljande Bankdag.

Om rétt till aterkop foreligger ska Bolaget, om Fordringshavare s begir, dterkdpa relevanta
MTN pé Aterkdpsdagen till det pris per MTN som skulle dterbetalats pa den slutliga
Aterbetalningsdagen, tillsammans med upplupen rinta (om nigon) per Aterkdpsdagen. For
MTN som ir Nollkupongslan ska istillet ett belopp per MTN berdknat i enlighet med punkt
11.5 erliaggas.

Meddelande fran Fordringshavare avseende pékallande av aterkop av MTN ska tillstédllas
Bolaget senast 20 Bankdagar efter att meddelandet l&dmnats i enlighet med punkt 9.2.

SARSKILDA ATAGANDEN
Sé lange ndgon MTN utestar atar sig Bolaget foljande.
Status

Bolaget ska tillse att dess betalningsforpliktelser enligt Lén i formansrattsligt hinseende
jamstélls med Bolagets ovriga icke efterstéllda och icke sékerstéllda betalningsforpliktelser,
forutom sédana forpliktelser som enligt géllande rdtt har battre forméansrétt.

Bolagets verksamhet och anliggningstillgangar

Bolaget ska inte (i) vasentligt fordndra karaktiren av Koncernens verksambhet, eller (ii)
avyttra eller pé annat sitt avhinda sig anldggningstillgdng om sddan avhéndelse pé ett
visentligt negativt sitt paverkar Bolagets forméga att fullgora sina forpliktelser gentemot
Fordringshavarna.

Sikerstillande av andra Marknadslan
Bolaget ska:

(a) inte sjalvt stélla sdkerhet eller 14ta annan stélla sikerhet, vare sig i form av
ansvarsforbindelse eller pa annat sitt, for annat Marknadsldn som upptagits eller kan
komma att upptagas av Bolaget;

(b) inte sjalvt stélla sdkerhet i annan form &n genom ansvarsforbindelse, vilken i sin tur
inte far sdkerstillas, for annat Marknadsldan som upptagits eller kan komma att
upptagas av annan dn Bolaget; samt

(c) tillse att Koncernforetag vid eget upptagande av Marknadslén efterlever
bestimmelserna enligt (a) och (b) ovan, varvid pa vederborande Koncernforetag ska
tillimpas det som géller for Bolaget (med beaktande av att Koncernforetaget far
motta sddan ansvarsforbindelse som Bolaget dger ldmna enligt bestimmelse i (b)
ovan).

Upptagande till handel pa Reglerad Marknad

For Lan som enligt Slutliga Villkor ska upptas till handel pa Reglerad Marknad atar sig
Bolaget att ansoka om detta vid NASDAQ OMX Stockholm AB och att vidta de atgérder
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10.5

11.

som erfordras for att bibehélla upptagandet till handel sé linge det relevanta Lanet &r
utestdende, dock ldngst sa linge detta dr mojligt enligt tillimpliga regler.

Tillhandahallande av Lanevillkor

Bolaget atar sig att halla den aktuella versionen av dessa Allménna Villkor samt de Slutliga
Villkoren for samtliga utestdende Lan som &r upptagna till handel pa Reglerad Marknad
tillgéngliga pa Bolagets hemsida.

UPPSAGNING AV LAN
Administrerande Institut ska;

(i) om sé begirs skriftligen av Fordringshavare som vid tidpunkten for begiran representerar
minst en tiondel av Lanebelopp under relevant Lan (begidran om uppségning kan endast goras
av Fordringshavare som ensam representerar en tiondel av Lanebelopp eller av
Fordringshavare som gemensamt representerar en tiondel av Lanebelopp vid aktuell Bankdag
och Fordringshavare ska vid begéran forete bevis om att denne ar Fordringshavare aktuell
Bankdag); eller

(i1) om sé beslutas av Fordringshavarna under ett Lan pa Fordringshavarméte,
skriftligen forklara relevant Lan tillsammans med rénta (om nigon) forfallet till betalning
omedelbart eller vid den tidpunkt Administrerande Institut eller Fordringshavarmétet (sésom

tillampligt) beslutar, om:

(a) Bolaget inte i ritt tid erldgger forfallet kapital- eller rintebelopp avseende nagot Lan
under detta MTN-program, savida inte drjsmalet:

6) ar en foljd av tekniskt eller administrativt fel; och
(i1) inte varar langre 4n tre (3) Bankdagar;
(b) Bolaget i ndgot annat avseende dn som anges i (a) ovan inte fullgor sina forpliktelser

enligt Lanevillkoren avseende relevant Lan, under forutsittning att:
(1) rittelse dr mojlig; och

(i1) Bolaget skriftligen uppmanats av Administrerande Institut att vidta rittelse
och rittelse inte skett inom tio (10) Bankdagar;

(c) (1) Koncernforetag inte i ratt tid eller inom tillimplig uppskovsperiod
erldgger betalning avseende annat 1an och lanet ifrdga pd grund dirav sagts upp,
eller kunnat ségas upp, till betalning i fortid eller, om uppsdgningsbestimmelse
saknas eller den uteblivna betalningen skulle utgéra slutbetalning, om
betalningsdrojsmalet varar tio (10) Bankdagar, allt under forutsittning att summan
av utestdende skuld under de lan som berdrs uppgar till minst SEK 150.000.000;
eller

(i1) annat lan till Koncernforetag forklaras uppsagt till betalning 1 fortid till
foljd av en uppsédgningsgrund (oavsett karaktir), under forutsittning att summan av
forfallna skulder under sddana uppsagda lan uppgér till minst SEK 150.000.000;

(d) Koncernforetag inte inom femton (15) Bankdagar efter den dag da det
Koncernforetaget mottagit berdttigat krav infriar borgen eller garanti som det
Koncernforetaget stillt for annans forpliktelse, under forutsdttning att summan av
berittigade krav som inte infriats inom sadan tid uppgar till minst SEK 150.000.000;
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11.3

11.5

(e) For verksamheten visentliga tillgdngar som dgs av ett Visentligt Koncernforetag
utmats eller blir foreméal for liknande utldndskt forfarande och sddan utmétning eller
liknande utldndskt forfarande inte undanrdjs inom tjugo (20) Bankdagar fran dagen
for utmitningsbeslutet eller beslutet om sédant liknande utlindskt forfarande;

63) Visentligt Koncernforetag stiller in sina betalningar;

(2) Visentligt Koncernforetag anséker om eller medger ansokan om
foretagsrekonstruktion eller liknande forfarande;

(h) Visentligt Koncernforetag forsitts 1 konkurs;

(1) beslut fattas om att Bolaget ska tréda i likvidation eller att Visentligt
Koncernforetag savida inte, betriffande Vasentligt Koncernforetag, likvidationen ar
frivillig och inte foranleds av sddant Visentligt Koncernforetags obestand; eller

)] Bolagets styrelse uppréttar fusionsplan enligt vilken Bolaget dr verlatande bolag
eller diar Viasentligt Koncernforetag dr dverlatande bolag i forhallande till ett bolag
utanfor Koncernen om, for det fall ett Vidsentligt Koncernforetag ar overldtande
bolag, det paverkar Bolagets forméiga att fullgéra sina forpliktelser gentemot
Fordringshavarna.

Begreppet ’lan” respektive “forpliktelse” i punkterna (c) och (d) ovan omfattar dven kredit i

rakning samt belopp som inte erhallits som lan men som ska erldggas pa grund av skuldebrev

uppenbarligen avsett for allmén omséttning.

Administrerande Institut far inte forklara relevant Lan tillsammans med rdnta (om nagon)
forfallet till betalning enligt punkt 11.1 genom hénvisning till en uppsédgningsgrund om det
har beslutats pé ett Fordringshavarméte att saidan uppségningsgrund (tillfélligt eller
permanent) inte ska medfora uppségning enligt punkt 11.1.

Det aligger Bolaget att omedelbart underrétta Emissionsinstituten och Fordringshavarna
enlighet med avsnitt 15 (Meddelanden) i fall en uppségningsgrund som anges i punkt 11.1
skulle intréffa. I brist pa sddan underréttelse ska varken Administrerande Institut eller
Emissionsinstitut, oavsett faktisk vetskap, anses kdnna till en uppsdgningsgrund. Varken
Administrerande Institut eller Emissionsinstituten ar sjélva skyldiga att bevaka om
forutsattningar for uppsdgning enligt punkt 11.1 foreligger.

Bolaget ska vid de tidpunkter Emissionsinstituten anser det skiligen nddvéndigt tillstélla
Emissionsinstituten ett intyg rorande forhdllanden som behandlas i punkt 11.1. Bolaget ska
vidare lamna Emissionsinstituten de ndrmare upplysningar som Emissionsinstituten skéligen
kan komma att begéra rérande sadana forhallanden som behandlas i punkt 11.1 samt pa
begiran av Emissionsinstituten tillhandahélla alla de handlingar som rimligen kan vara av
betydelse harvidlag.

Vid aterbetalning av Lan efter uppsdgning enligt punkt 11.1 ska:

(a) Lan som I6per med rénta aterbetalas till ett belopp per MTN som tillsammans med
upplupen rinta skulle iterbetalats pa den slutliga Aterbetalningsdagen; och

(b) Lan som I6per utan rénta aterbetalas till ett belopp per MTN som bestdms enligt
foljande formel per dagen for uppsdgningen av Lénet:

Linebelopp
1+
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den siljrinta som Administrerande Institut anger for 1an, utgivet av svenska staten,
med en aterstdende 16ptid som motsvarar den som géller for aktuellt Lan. Vid
avsaknad av sdljrinta ska istillet kopranta anvéndas, vilken ska reduceras med
marknadsmassig skillnad mellan kdp- och séljrénta, uttryckt i procentenheter. Vid
berékningen ska stingningsnoteringen anvindas.

aterstdende 16ptid for aktuellt MTN, berdknat enligt Dagberékningsmetoden
Faktiskt/360 for MTN utgivna i Svenska Kronor eller Euro.
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12.

12.1

12.2

12.3

12.4

12.5

12.6

12.7

FORDRINGSHAVARMOTE

Administrerande Institut far och ska pa begiran fran Bolaget eller Fordringshavare som vid
tidpunkten for begéran representerar minst en tiondel av Justerat Lanebelopp under ett visst
Lan (sddan begéran kan endast goras av Fordringshavare som ar registrerade i det av
Euroclear Sweden forda avstdmningsregistret for MTN den Bankdag som infaller ndrmast
efter den dag da begiran inkom till Administrerade Institut och maste, om den gors av flera
Fordringshavare som var for sig representerar mindre &n tio (10) procent av Justerat
Lanebelopp, goras gemensamt), sammankalla ett Fordringshavarméte for Fordringshavarna
under relevant Lan.

Administrerande Institut ska sammankalla ett Fordringshavarméte genom att sinda
meddelande om detta till varje Fordringshavare och Bolaget inom fem (5) Bankdagar fran att
det har mottagit en begiran fran Bolaget eller Fordringshavare enligt punkt 12.1 (eller sddan
senare dag som krévs av tekniska eller administrativa skél). Administrerande Institut ska utan
drojsmal skriftligen for kinnedom underrétta Utgivande Institut om nyss ndmnt meddelande.

Administrerande Institut far avsta fran att sammankalla ett Fordringshavarméte om (i) det
foreslagna beslutet maste godkénnas av ndgon person i tilldgg till Fordringshavarna och
denne har meddelat Administrerande Institut att sdidant godkdnnande inte kommer att 1imnas,
eller (ii) det foreslagna beslutet inte dr forenligt med gillande rétt.

Kallelsen enligt punkt 12.2 ska innehalla (i) tid for métet, (ii) plats for moétet, (iii) dagordning
for métet (inkluderande varje begiran om beslut fran Fordringshavarna), samt (iv) ett
fullmaktsformulédr. Endast &renden som har inkluderats i kallelsen far beslutas om pa
Fordringshavarméotet. Om det krévs att Fordringshavare meddelar sin avsikt att nérvara pa
Fordringshavarmdtet ska sddant krav anges i kallelsen.

Fordringshavarmétet ska inte hallas tidigare &n femton (15) Bankdagar och inte senare &dn
trettio (30) Bankdagar fran kallelsen. Fordringshavarméte for flera 1an under
MTN-programmet kan héllas vid samma tillfalle.

Utan att avvika fran bestimmelserna i dessa Allménna Villkor far Administrerande Institut
foreskriva sddana ytterligare bestimmelser kring kallelse till och genomférande av
Fordringshavarmotet som detta finner lampligt. Sddana bestimmelser kan bland annat
innefatta mdojlighet for Fordringshavare att rosta utan att personligen nérvara vid motet, att
rostning kan ske genom elektroniskt rostningsforfarande eller genom skriftligt
rostningsforfarande.

Endast personer som ér, eller har blivit befullméktigad i enlighet med avsnitt 4 (Rétt att agera
for Fordringshavare) av ndgon som é&r, Fordringshavare pad Avstdmningsdagen for
Fordringshavarmdtet far utdva rostritt pa sdidant Fordringshavarméte, forutsatt att relevanta
MTN omfattas av Justerat Ldnebelopp. Administrerande Institut dger ndrvara och ska oavsett
tillse att det vid Fordringshavarmétet finns en utskrift av det av Euroclear Sweden forda
avstdmningsregistret frain Avstdmningsdagen for Fordringshavarmétet.
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12.8

12.9

Vid Fordringshavarméte dger Bolaget, Fordringshavare, Administrerande Institut och
Utgivande Institut, samt deras respektive ombud och bitrdden, ritt att ndrvara. P4
Fordringshavarmotet kan beslutas att ytterligare personer far ndrvara. Ombud ska forete
behorigen utfardad fullmakt som ska godkénnas av Fordringshavarmoétets ordforande.
Fordringshavarméte ska inledas med att ordférande, protokollforare och justeringsmén utses.
Ordforanden ska uppritta en forteckning dver nérvarande rostberéttigade Fordringshavare
med uppgift om den andel av Justerat Lanebelopp varje Fordringshavare foretrader
("Rostlangd”). Darefter ska Rostlaingden godkédnnas av Fordringshavarmotet.
Fordringshavare som avgivit sin rost via elektroniskt rostningsforfarande, rostsedel eller
motsvarande, ska vid tillimpning av dessa bestimmelser anses sdsom nirvarande vid
Fordringshavarmétet. Endast de som pa femte Bankdagen fore dagen for Fordringshavarméte
var Fordringshavare, respektive ombud for sdidan Fordringshavare och som omfattas av
Justerat Lanebelopp, 4r rostberittigade och ska tas upp 1 Rostldngden. Bolaget ska fa tillgdng
till relevanta rostberdkningar och underlaget for dessa. Protokollet ska snarast fardigstéllas
och hallas tillgidngligt for Bolaget, Fordringshavare, och Administrerande Institut och
Utgivande Institut.

Beslut i foljande drenden kriaver samtycke av Fordringshavare representerande minst 90
procent av den del av Justerat Lanebelopp for vilket Fordringshavare rostar under det
relevanta Lanet vid Fordringshavarmétet:

(a) indring av Aterbetalningsdagen, nedsittning av Lanebelopp, 4ndring av villkor
relaterande till rénta eller belopp som ska aterbetalas (annat 4n enligt vad som foljer
av Lanevillkoren) och éndring av foreskriven Valuta for Lanet;

(b) andring av villkoren for Fordringshavarméte enligt detta avsnitt 12;

(c) géldenérsbyte; eller

(d) obligatoriskt utbyte av MTN mot andra vardepapper.
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12.10

12.11

12.12

12.13

12.14

12.15

12.16

12.17

12.18

12.19

12.20

Arenden som inte omfattas av punkt 12.9 kriver samtycke av Fordringshavare
representerande mer dn 50 procent av den del av Justerat Lanebelopp for vilket
Fordringshavare rostar under det relevanta Lanet vid Fordringshavarmétet. Detta inkluderar,
men &r inte begrinsat till, &ndringar och avstdenden av rittigheter i forhéllande till
Lanevillkoren som inte fordrar en hogre majoritet (annat dn dndringar enligt avsnitt 13
(Andringar av villkor, m.m.)) samt fortida uppsigning av Lan.

Ett Fordringshavarméte ar beslutsfort om Fordringshavare representerande minst 50 procent
av det Justerade Lanebeloppet under det relevanta Lanet avseende ett drende i punkt 12.9 och
annars 20 procent av det Justerade Lanebeloppet under det relevanta Lanet nérvarar vid motet
personligen eller via telefon (eller ndrvarar genom en befullméiktigad representant).

Om Fordringshavarmoéte inte &r beslutsfort ska Administrerande Institut kalla till nytt
Fordringshavarméte (i enlighet med punkt 12.2) forutsatt att det relevanta forslaget inte har
dragits tillbaka av den eller de som initierade Fordringshavarmétet. Kravet pa beslutsforhet i
punkt 12.11 ska inte gélla for sddant nytt Fordringshavarméte. Om Fordringshavarmotet natt
beslutsforhet for vissa men inte alla drenden som ska beslutas vid Fordringshavarmétet ska
beslut fattas i de drenden for vilka beslutsforhet foreligger och 6vriga drenden ska hinskjutas
till nytt Fordringshavarméte.

Ett beslut vid Fordringshavarméte som utstracker forpliktelser eller begransar réttigheter som
tillkommer Bolaget eller Utgivande Institut under Lanevillkoren kréver &ven godkdnnande av
vederborande part.

En Fordringshavare som innehar mer &n en MTN behover inte rosta for samtliga, eller rosta
pa samma sétt for samtliga, MTN som innchas av denne.

Bolaget far inte, direkt eller indirekt, betala eller medverka till att det erliggs erséttning till
nagon Fordringshavare for att denne ska ldmna samtycke enligt Lanevillkoren om inte sddan
ersittning erbjuds alla Fordringshavare som lamnar samtycke vid relevant
Fordringshavarméte.

Ett beslut som fattats vid ett Fordringshavarméte dr bindande for samtliga Fordringshavare
under det relevanta Lanet oavsett om de nirvarat vid Fordringshavarmétet. Fordringshavare,
oavsett om denne har varit narvarande vid och oberoende av om och hur denne har rostat pa
motet ska inte vara ansvarig for skada som beslutet vallar andra Fordringshavare.

Administrerande Institut ska, i syfte att for sdrskilt Fordringshavarméte upprétta rostlingd, ha
rétt att fran Euroclear Sweden begéra ett utdrag fran skuldboken utvisande registrerade
Fordringshavare for relevant Ldn om Euroclear Swedens regelverk sa tillater.
Administrerande Institut ska inte vara ansvarigt for innehallet i sddant utdrag eller pé annat
sdtt vara ansvarigt for att faststdlla vem som ar Fordringshavare i MTN.

P& Administrerande Instituts begéran ska Bolaget utan drdjsmal tillhandahélla det
Administrerande Institutet ett intyg som anger sammanlagt Lanebelopp for samtliga MTN
som &gs av Koncernforetag pa sdédan Bankdag som anges i punkt 12.1 samt relevant
Avstdmningsdag fore ett Fordringshavarméte, oavsett om sddant Koncernforetag ar
direktregistrerat som dgare av MTN. Administrerande Institut ska inte vara ansvarigt for
innehallet i sddant intyg eller annars vara ansvarigt for att faststdlla om en MTN 4gs av ett
Koncernforetag.

Ett beslut pa Fordringshavarméte av en villkorséndring kan omfatta sakinnehéllet av
andringen och behover inte innehdlla en specifik utformning av dndringen.

Ett beslut om en villkorséndring ska ocksa innehélla ett beslut om nir dndringen trider i kraft.

En éndring trader dock inte i kraft forrdn den registrerats hos Euroclear Sweden (i
forekommande fall).
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12.21

13.

13.1

13.2

13.3

13.4

13.5

14.

14.1

14.2

15.

15.1

15.2

15.3

15.4

16.

Information om beslut taget vid Fordringshavarmoéte ska utan drojsmél meddelas
Fordringshavarna under relevant Lan genom pressmeddelande, pa Bolagets hemsida och i
enlighet med avsnitt 15 (Meddelanden). Administrerande Institut ska pd Fordringshavares
och Utgivande Instituts begédran tillhandahalla protokoll fran relevant Fordringshavarmote.
Underlatenhet att meddela Fordringshavarna enligt ovan ska inte paverka beslutets giltighet.

ANDRING AV VILLKOR M.M.

Bolaget och Emissionsinstituten far verenskomma om justeringar av klara och uppenbara fel
i dessa Allménna Villkor.

Bolaget och Administrerande Institut far 6verenskomma om justering av klara och uppenbara
fel i Slutliga Villkor for visst Lan.

Andring eller eftergift av Lanevillkor i andra fall in enligt punkterna 13.1 till 2 ska ske
genom beslut pd Fordringshavarmoéte enligt avsnitt 12 (Fordringshavarméte).

Ett beslut om en villkorséndring ska ocksa innehélla ett beslut om nir dndringen trider i kraft.
En éndring trader dock inte i kraft forrdn den registrerats hos Euroclear Sweden (i
forekommande fall) och publicerats i enlighet med punkt 10.5.

Andring eller eftergift av Lanevillkor i enlighet med detta avsnitt 13 ska av Bolaget snarast
meddelas till Fordringshavarna i enlighet med avsnitt 15 (Meddelanden) och publiceras i
enlighet med punkt 10.5.

PRESKRIPTION

Fordran p4 kapitalbelopp preskriberas tio ar efter Aterbetalningsdagen. Fordran pa rinta
preskriberas tre ar efter respektive Rénteforfallodag. Om fordran preskriberas tillkommer de
medel som avsatts for betalning av sddan fordran Bolaget.

Om preskriptionsavbrott sker 16per ny preskriptionstid om tio ar i friga om kapitalbelopp och
tre ar betraffande rintebelopp, i bada fallen réknat fran dag som framgér av bestimmelser om
verkan av preskriptionsavbrott i preskriptionslag (1981:130).

MEDDELANDEN

Meddelanden ska tillstéllas Fordringshavare for aktuellt Lan pa den adress som é&r registrerad
hos Euroclear Sweden pa Avstdmningsdagen fore avsédndandet. Ett meddelande till
Fordringshavarna ska ocksa offentliggoras genom pressmeddelande och publiceras pa
Bolagets hemsida.

Meddelande ska tillstdllas Bolaget och Emissionsinstitut pa den adress som &r registrerad hos
Bolagsverket pd Avstdmningsdagen fore avsindandet.

Ett meddelande till Bolaget eller Fordringshavare enligt Lanevillkoren som sinds med normal
post till angiven adress ska anses ha kommit mottagaren tillhanda tredje Bankdagen efter
avsidndande och meddelande som séinds med bud ska anses ha kommit mottagaren tillhanda
nér det avlimnats pa angiven adress.

For det fall ett meddelande inte sints pé korrekt sétt till viss Fordringshavare ska detta inte

paverka verkan av meddelande till 6vriga Fordringshavare.

BEGRANSNING AV ANSVAR M.M.
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16.1

16.2

16.3

16.4

17.

17.1

17.2

I friga om de pa Emissionsinstituten ankommande atgirderna géller att ansvarighet inte kan
goras gillande for skada som beror av svenskt eller utldindskt lagbud, svensk eller utlindsk
myndighetsatgérd, krigshindelse, strejk, blockad, bojkott, lockout eller annan liknande
omstindighet. Forbehéllet i friga om strejk, blockad, bojkott och lockout giller &ven om
vederborande Emissionsinstitut sjélv dr foremal for eller vidtar sddan konfliktatgard.

Skada som uppkommer i andra fall ska inte erséttas av Emissionsinstitut om vederbérande
Emissionsinstitut varit normalt aktsamt. Inte i ndgot fall utgér erséttning for indirekt skada.

Foreligger hinder for Emissionsinstitut pa grund av sddan omstindighet som angivits i punkt
16.1 att vidta atgérd, far atgérden uppskjutas tills hindret har upphort.

Vad ovan sagts giller i den man inte annat foljer av lag (1998:1479) om kontoforing av
finansiella instrument.
TILLAMPLIG LAG OCH JURISDIKTION

Svensk ritt ska tillimpas pa Lanevillkoren och samtliga icke kontraktuella forpliktelser som
uppkommer i samband med tillimpning av Lanevillkoren.

Tvist ska avgoras av svensk domstol. Stockholms tingsritt ska vara forsta instans.

Héarmed bekriftas att ovanstdende Allménna Villkor dr for oss bindande
Stockholm den {44 mars 2015

Elekta AB (publ)
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Mall for Slutliga Villkor
SLUTLIGA VILLKOR

Emission av [beskrivning av obligationernal
under Elekta AB:s (publ) (”Bolaget”) svenska MTN-program

For Lanet ska gélla Allmédnna Villkor av den {44 mars 2015 for ovan ndmnda MTN-program, jamte nedan
angivna Slutliga Villkor. fDe Allmédnna Villkoren aterges i Bolagets grundprospekt daterat den ——9_
mars 2015 ("Grundprospektet”) jédmte fran tid till annan publicerade tilliggsprospekt som upprittats for
MTN-programmet med direktiv 2003/71/EG (tillsammans med relevanta implementeringsatgérder enligt
detta direktiv i respektive medlemsstat och i dess nuvarande lydelse, inklusive dndringar genom direktiv
2010/73/EU i den man implementerat i den relevanta medlemsstaten, bendmnt ”Prospektdirektivet”).
Definitioner som anvinds nedan framgar antingen av Allménna Villkor, dessa Slutliga Villkor eller pa
annat sitt i Grundprospektet.

Detta dokument utgér de Slutliga Villkoren och har utarbetats enligt artikel 5.4 i Prospektdirektivet.

Fullstdndig information om Bolaget och erbjudandet kan endast fas genom Grundprospektet, dess
tilldggsprospekt och dessa Slutliga Villkor i kombination, varfor investerare som dvervéger att investera i
MTN ska ldsa dessa Slutliga Villkor tillsammans med Grundprospektet och dess tilliggsprospekt.
Grundprospektet samt tilldggsprospekt finns att tillga pd www.elekta.se.

[Dessa Slutliga Villkor ersatter Slutliga Villkor daterade den [datum], varvid Lanebeloppet hojts med
[SEK/EUR] [belopp i siffror] fran [SEK/EUR] [belopp i siffror] till [SEK/EUR] [belopp i siffror].]

ALLMANT
1. LAnenummer: [e]
(i)  Tranchbenimning [e]
2. Lanebelopp:
(i)  for Lanet: [SEK/EUR] [e]
(i1))  for denna tranch: [SEK/EUR] [e]
[(ii1) for tidigare tranch(er):] [SEK/EUR] [e]
3. Pris: [e] % av Lanebelopp [ plus upplupen rénta fran och
med [ infoga datum), om tilldmpligt |
4. Valuta: [SEK/EUR]
5. Valor: [SEK/EUR] [e]
6. Startdag For Riinteberikning: [e]
7. Likviddag: [Startdag For Rénteberdkning] [e]
8. Aterbetalningsdag: [o]
9. Rintekonstruktion: [Fast Riénta]
[Rorlig Rénta |
[Realrénta]
[Nollkupongslan]
10. Belopp pa vilken réinta ska [Valor/[e]]
beriiknas:
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BERAKNINGSGRUNDER FOR AVKASTNING

11.

Fast Ranta:

(i) Réntesats:

(i) Rénteperiod:

(i) Rénteforfallodag(ar):

(iv) Dagberdkningsmetod:
(v) Riskfaktorer:

[Tillampligt/E;j tillimpligt]

(Om ¢j tillampligt, radera resterande underrubriker
av denna paragraf)

[®] % éarlig rdnta berdknat pa [Valor/[e]]

Tiden fran den [@] till och med den [®] (den forsta
Rénteperioden) och dérefter varje tidsperiod om ca [e]
ménader med slutdag pa en Rénteforfallodag

[Arligen/Halvarsvis/Kvartalsvis] den [e], forsta
gangen den [®] och sista gdngen den [@]

(Ovan fordndras i hindelse av forkortad eller
forldngd Rdénteperiod)

30/360

I enlighet med riskfaktorn med rubrik "MTN med fast
ranta” 1 Grundprospektet.

12.

Rorlig Réinta (FRN):

(i) Réntebas:

(i) Réntebasmarginal:

(i) Réntebestimningsdag:

(iv) Rénteperiod

(v) Rénteforfallodagar:

(vi) Dagberdkningsmetod:
(vii) Riskfaktorer:

[Tillampligt/E;j tillimpligt]

(Om ¢j tillampligt, radera resterande underrubriker
av denna paragraf)

[e]-manaders [STIBOR/EURIBOR]

[Den [forsta/sista] kupongens Réntebas ska
interpoleras linjart mellan [®]-ménader
[STIBOR/EURIBOR] och [ e®]-méanader
[STIBOR/EURIBOR].]

[+/-1[®] % arlig ranta berdknat pa [Valor/[e]]

[Tva] Bankdagar fore varje Rianteperiod, forsta
gangen den [@]

Tiden fran den [@] till och med den [®] (den forsta
Rénteperioden) och dérefter varje tidsperiod om ca [e]
ménader med slutdag pa en Rénteforfallodag

Sista dagen i varje Rénteperiod, forsta gangen den [e]
och sista gangen den [@]

Faktiskt/360

I enlighet med riskfaktorn med rubrik "MTN med
rorlig ranta” i Grundprospektet.

13.

Nollkupongslin: 1.1.1.1

(i) Villkor for Nollkupongsiah: 1-2

[Tillampligt][E;j tillampligt]

(Om ¢ tillampligt, radera resterande underrubriker
av denna paragraf)

[e]

14.

Realrinta: 1.1.1.3
1.1.14

(1) Inflationsskyddat rantebelopp:

[Tillampligt][E;j tillampligt]

(Om ¢j tillampligt, radera resterande underrubriker
av denna paragraf)

[Ej tillampligt] [Rénta  per  Valor  éar
[Réntesatsen][Réntebasen plus Réntebasmarginalen]
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1.1.1.5

(ii) Inflationsskyddat Lz?lrlellcﬂoﬂp.6

1.1.1.7

1.1.1.8
(iii) Officiellt index: 1.1.1.9
(iv) Basindex: 1.1.1.10

1.1.1.11

(v) Realranteindex:

(vi) Referensobligation: 1.1.1.12

multiplicerad dels med Lénebeloppet och dels med en
faktor som motsvarar kvoten mellan Realrdnteindex
och Basindex enligt féljande formel:

Realréinteindexj

rXLé’lnebelopp( Basind
asindex

dir r avser [Réntesatsen][Réntebasen  plus
Réntebasmarginalen].

Om kvoten mellan Realrénteindex och Basindex &r
mindre dn 1 ska den vid berdkning av
Inflationsskyddat rintebelopp enligt denna punkt 14
likvél anses vara 1.]

[Ej tillampligt][Lanebeloppet multiplicerat med en
faktor som motsvarar kvoten mellan Slutindex och
Basindex  (Slutindex/Basindex) enligt foljande
formel:

Lanebelopp x (Slutlndex j

Basindex

Om kvoten mellan Slutindex och Basindex &r mindre
an 1 ska den vid berékning av Inflationsskyddat
Lanebelopp enligt denna punkt 14 likvil anses vara

1.]
[KPI][e]
[[®] utgdrande Officiellt index for [e]]

[Officiellt index for [e] de ar rantebelopp ska
erlaggas][e].

[E;j tillampligt][®]

(vii) Slutindex: 1.1.1.13 | [Officiellt index for [®]]
(viii) Aterkop: 1.1.1.14] [E;j tillimpligt][®]
(ix) Riskfaktorer: 1.1.1.15] I enlighet med riskfaktorn med rubrik > MTN
kopplade till realrdnta” i Grundprospektet.
ATERBETALNING
15. Belopp till vilket MTN ska 100 % av [Valor/[®]]
dterbetalas vid den slutliga
Aterbetalningsdagen:
16. MTN med frivillig fortida [Tillampligt/Ej tillampligt]

dterbetalningsmojligheter for
Bolaget fore
Aterbetalningsdagen:

(Om ¢j tillampligt, radera resterande underrubriker av
denna paragraf)
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()  Tidpunkter for dterbetalning : | [o]
(ii)  Pris per MTN vid [®] % av [Valor/[®]]
aterbetalning:
(iii) Minsta nominella belopp som | [e]
far aterbetalas per MTN:
(iv) Hogsta nominella belopp som | [e]
far aterbetalas per MTN:
(v) Frister: [®]
17. MTN med frivillig fortida [T enlighet Allménna Villkor punkt 9][Tillampligt/Ej
dterbetalningsmojligheter for tillampligt]
Fordrlngsh‘avare fore (Om ¢j tillampligt, radera resterande underrubriker av
Aterbetalningsdagen:
denna paragraf)
(i) Tidpunkter for dterbetalning: | [e]
(i1) Pris per MTN vid [®] % av [Valor/[®]]
aterbetalning:
(iii) Frister: (]
OVRIGT
18. Upptagande till handel pa [Tillampligt/Ej tillampligt]
Reglerad Marknad:
(1) Reglerad Marknad: [NASDAQ Stockholm/E;j tillampligt]
(i1) Uppskattning av (]
sammanlagda kostnader i
samband med upptagandet
till handel:
(iii) Totalt antal virdepapper som | [e]
tas upp till handel:
(iv) Tidigaste dagen for [Specificera/Ej tillampligt]
upptagande till handel:
19. Intressen: [Specificera/Ej tillimpligt]
(Intressen och eventuella intressekonflikter hos
personer som dr engagerade i emissionen och som har
betydelse for Lanet ska beskrivas)
20. Kreditbetyg for Lin [Specificera/Ej tillimpligt]
21. Beslut till grund for upprittandet | [I enlighet med Grundprospektet] [/nfoga annat datum
av emissionen: om beslut om emission tagit vid annat tillfille]
22. Motiv for erbjudandet och [Specificera/l enlighet med Grundprospektet]
anvindning av de medel som
erbjudandet forvéntas tillfora:
23. Utgivande Institut: [Specificera]
24. Administrerande Institut: [Specificera]
25. ISIN: SE[®]
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Bolaget bekriftar att ovanstaende Slutliga Villkor ar géllande for Lanet tillsammans med Allménna
Villkor och forbinder sig att i enlighet ddrmed erlégga kapitalbelopp och (i forekommande fall) rénta.
Bolaget bekriftar vidare att alla visentliga hdndelser efter den dag for detta MTN-program géllande
Grundprospekt som skulle kunna paverka marknadens uppfattning om Bolaget har offentliggjorts.

Stockholm den [®]
Elekta AB (publ)
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Information om Elekta

YERKSAMHETSBESKRIVNING

Oversikt

Elekta &r ett medicinteknikforetag med uppdrag att forbéttra och forlinga liv genom att tillhandahélla
kliniska 16sningar for behandling av cancer och sjukdomar i hjérnan. Foretaget utvecklar kliniska
behandlingsldsningar for stralterapi och stralkirurgi, samt mjukvarusystem for forbéttrat arbetsflode inom
hela cancervarden. Elekta dr ett ledande foretag inom kliniska 19sningar for bildstyrd strélterapi och
stereotaktisk stralkirurgi.

Elektas produkter utgdrs av hardvara samt mjukvara och service inom fyra produktomraden: Elekta
Neuroscience, Elekta Oncology, Elekta Brachytherapy och Elekta Software. Verksamheten dr uppdelad i
tre geografiska regioner:

® Nord- och Sydamerika
e FEuropa, Mellandstern och Afrika
® Asien och Stillahavsregionen

Affiarsmodell
Elekta bidrar till effektivare och skonsammare behandlingsalternativ for patienterna, vilket ocksa minskar
behovet av sjukhusvistelse och ddrmed ger ldgre kostnader for sjukvéarden.

Elektas produkter och tjanster anviands inom neurovetenskap och onkologi. Dessutom utvecklar Elekta
vérldsledande mjukvaruldsningar. Varje produktomrade fokuserar pa specifika medicintekniska behov
och kliniska Isningar utifrén i huvudsak gemensam teknik och kompetens.

Elektas kliniska losningar och informationssystem utvecklas genom forskning och avancerad
produktutveckling i ndra samarbete med kunderna.

Elekta séljer utrustning, mjukvara och tjanster till mer dn 6 000 kunder i tre geografiska regioner: Nord-
och Sydamerika, Europa, Mellanéstern och Afrika samt Asien och Stillahavsregionen.

Kunder

Elektas kundbas bestér till storsta delen av sjukhus, specialist-/satellitkliniker och akademiska institutioner
over hela vérlden. Elekta har ett brett produktprogram dir ingen enskild kund representerar mer an tio
procent av nettoomséttningen.

Produktomriden

Forsdljningen sker framst genom egen forsiljningsorganisation. Elekta har fyra intdktskallor: utrustning,
mjukvara, systemforsdljning dir utrustning och mjukvara ar integrerade samt eftermarknadstjénster.
Mjukvara och tjénster svarade for cirka 45 procent av nettoomséttningen under rakenskapséret 2013/14.

Elekta Neuroscience

Elekta Neuroscience utvecklar ytterst precisa losningar for diagnos och behandling av sjukdomar i
hjarnan. Elektas losningar inom stralkirurgi, stereotaktisk neurokirurgi och magnetencefalografi &r
vérldsledande och foretaget har virldens storsta installerade bas av stereotaktiska stralbehandlingssystem
avsedda for behandling av hjarnan.

Elekta Oncology

Elekta Oncology skapar innovativa kliniska l6sningar for stralterapi, sdsom linjaracceleratorer, integrerade
bildsystem samt kliniska 16sningar for patientpositionering och patientfixering. Elekta ar en ledande
leverantor av bildstyrd stralterapi (IGRT) och pionjér inom bagbaserad stralterapi (VMAT).
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Elekta Brachytherapy

Elekta Brachytherapy &r vérldsledande inom cancerbehandling baserad pé invértes stralning. Brachyterapi
mojliggdr stralbehandling med effektiva hogdoser med mycket hog precision direkt in i eller nédra
tumoren, vilket medfor precis behandling, kort behandlingstid och skonar omgivande vévnad fran onddig
strélning.

Elekta Software

Elekta Software skapar en effektiv klinisk miljo dar alla patientaktiviteter — fran diagnos och behandling
till uppfoljning — genomfors sé effektivt som mojligt, vilket ger kliniker mer tid att fokusera pa
patienterna. Elektas oppna system och leverantorsneutrala 16sningar sidkerstéller en flexibilitet att integrera
de mest avancerade och anvandbara verktygen oberoende vilken plattform som anvénds.

Historik och utveckling

1972 Elekta grundas

1985 Forsta digitalt styrda linjdracceleratorn

1986 Forsta kommersiella leveransen av Leksell Gamma Knife®
1994 Elekta AB noteras pa Stockholmsbdrsen

1997 Philips Radiation Therapy Division forvarvas

2003 Bildstyrd stralterapi (IGRT) Elekta Synergy®

2003 Neuromag forvérvas

2004 Forsta Elekta Synergy® S installeras

2004 Leksell Gamma Knife® 4C presenteras

2005 IMPAC Medical Systems Medical Intelligence. forvirvas
2005 Medical Intelligence forvérvas

2006 Leksell Gamma Knife® Perfexion™ lanseras

2006 Elekta Axesse™ lanseras

2006 Beijing Medical Equipment forvérvas

2007 Elekta Compact™ lanseras

2008 Elekta Infinity™ lanseras

2008 VMAT (Volumetric Modulated Arc Therapy) introduceras
2008 CMS forvarvas

2010 Resonant Medical forvérvas

2011 Nucletron forvirvas

2012 Radon forvérvas

2012 Multibladskollimatorn Agility™ lanseras

2013 Esteya® lanseras

2013 Versa HD™ lanseras

2014 Mesi Medikal forvarvas
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Firma och handelsbeteckning

Elekta AB (publ), org. nr 556170-4015 &r ett publikt aktiebolag med séte i Stockholm. Bolaget bildades i
Sverige den 18 juli 1972 och bedriver verksamhet i enlighet med svensk lag. Adressen till Elektas
huvudkontor dr:

Elekta AB (publ)
Box 7593
Kungstensgatan 18
103 93 Stockholm

Tel: 08-587 254 00

E-post: info@elekta.com

Organisationsstruktur

Elekta AB (publ) dr moderbolag i koncernen. Bolaget bedriver ingen operativ verksamhet utan omfattar
koncernledning och koncerngemensamma funktioner samt finansforvaltning. Bolaget har 30 heligda
dotterbolag internationellt och i Sverige.

FORVALTNINGS-, LEDNINGS- OCH KONTROLLORGAN

Styrelse
Elektas styrelse bestar av atta stimmovalda ledamoter.

Laurent Leksell, fodelsedr 1952
Styrelseordforande och ordforande i erséttningsutskottet, invald 1972
Utbildning: Civilekonom och ekonomie doktor fran Handelshdgskolan i Stockholm

Ovriga relevanta styrelseuppdrag: Styrelseordforande i Stockholms Stadsmission och Leksell Social
Ventures och styrelseledamot i Internationella Handelskammaren (ICC)

Huvudsaklig arbetslivserfarenhet och 6vrig information: Grundare av Elekta och arbetande
styrelseledamot fran 2005 till 2013. Tidigare vd och koncernchef for Elekta under aren 1972 till 2005.
Bland annat bitrddande professor och fakultetens ledamot p& Stockholms Handelshdgskola, IFL och
Insead Fontainebleau.

Hans Barella, fodelsedr 1943
Styrelseledamot och ordférande i revisionsutskottet, invald 2003

Utbildning: Master of Science i elektroteknik/ foretagsekonomi, Technical University i Eindhoven,
Nederlanderna

Ovriga relevanta styrelseuppdrag: Styrelseordforande i Super Sonic Imagine SA

Huvudsaklig arbetslivserfarenhet och 6vrig information: Vd och koncernchef for Philips Medical
Systems och medlem i Royal Philips koncernledning under éaren 1997 till 2002. Tidigare
styrelseordforande for COCIR, Kommittén for Europeisk samordning av radiologi och elektromedicinsk
hélsovard i1 IT-branschen.

Luciano Cattani, fodelsear 1945
Styrelseledamot och ledamot i erséttningsutskottet, invald 2008
Utbildning: Master of Science in Economics, University of Rome

Ovriga relevanta styrelseuppdrag: Styrelseledamot i Sorin SpA
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Huvudsaklig arbetslivserfarenhet och 6vrig information: President for EMEA pa Stryker Corporation
fran 2001 till 2004, Group President International pa Stryker Corporation fran 2005 till 2008 och
Executive Vice President International Public Affairs pa Stryker Corporation fran 2008 till 2010.

Siaou-Sze Lien, fodelsedar 1950
Styrelseledamot och ledamot i erséttningsutskottet, invald 2011

Utbildning: Bachelor of Science i fysik, Nanyang University och Master of Science i datateknik, Imperial
College i London

Ovriga relevanta styrelseuppdrag: Styrelseledamot i Nanyang Technological University (NTU), NTU’s
Confucius Institute och Japfa Ltd

Huvudsaklig arbetslivserfarenhet och 6vrig information: Senior Executive Coach pa Mobley Group
Pacific Ltd och har tidigare arbetat 28 ar pd Hewlett-Packard. Fram till 2006 Senior Vice President pa
Hewlett-Packard Services i Asien och Stillahavsregionen samt i Japan.

Tomas Puusepp, fodelsedr 1955
Arbetande styrelseledamot, invald 2013

Utbildning: Elektroingenjor, studier i fysik vid KTH i Stockholm och vid Stockholms Universitet samt
Management (IEP) vid IMD i Lausanne

Ovriga relevanta styrelseuppdrag: Styrelseledamot i Svensk-amerikanska Handelskammaren i New
York och Amerikanska Handelskammaren i Stockholm

Huvudsaklig arbetslivserfarenhet och 6vrig information: Olika positioner vid Forskningsinstitutet for
atomfysik, Scanditronix och Ericsson innan anstillningen vid Elekta 1988. Darefter olika chefspositioner
inom Elekta, bland annat som chef for Elektas verksamhet inom neurokirurgi, vd for Elektas dotterbolag i
Nordamerika, global chef for Elektas forsédljnings-, marknadsforings- och serviceverksamhet samt vd och
koncernchef under riakenskapsaren 2005/06 till 2013/14.

Wolfgang Reim, fodelsedr 1956

Styrelseledamot, invald 2011

Utbildning: Master of Science i naturvetenskap och teknologie doktor i fysik fran teknologiska institutet
ETH i Zurich

Ovriga relevanta styrelseuppdrag: Styrelseordforande i Ondal Medical Systems GmbH, styrelseledamot
i GN Store Nord A/S, Klingel GmbH och Medlumics S.L.

Huvudsaklig arbetslivserfarenhet och 6vrig information: Oberoende konsult med inriktning pa
medicinteknikbranschen. Till och med 2006 vd for Driager Medical AG. Fran 1986 till 2000 pa Siemens,
bland annat som chef for Special Products Division och vd for Siemens Ultrasound Division.

Jan Secher, fodelsedr 1957

Styrelseledamot och ledamot i revisionsutskottet, invald 2010

Utbildning: Civilingenjérsexamen i Industriell ekonomi frén Link&pings universitet
Ovriga relevanta styrelseuppdrag: Styrelseordforande i Peak Management AG

Huvudsaklig arbetslivserfarenhet och 6vrig information: Vd och koncernchef for Perstorp AB fran
september 2013. Tidigare vd och koncernchef i Ferrostaal AG fran 2010 till 2012, operativ partner pa den
amerikanska riskkapitalfonden Apollo i London fran 2009 till 2010, vd for Clariant AG i Basel fran 2006
till 2008 samt koncernchef for SICPA i Lausanne fran 2003 till 2005. Dessforinnan en rad ledande
positioner inom ABB-koncernen under dren 1982 till 2002.
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Birgitta Stymne Géransson, fodelsedr 1957
Styrelseledamot och ledamot i revisionsutskottet, invald 2005
Utbildning: MBA frén Harvard Business School och civilingenjorsexamen i kemi/ bioteknik fran KTH

Ovriga relevanta styrelseuppdrag: Styrelseordforande i Medivir AB och i Stiftelsen Fryshuset.
Styrelseledamot i HL Display AB, Rhenman & Partners Asset Management AB, Advania samt
Stockholms Handelskammare och Sophiahemmet

Huvudsaklig arbetslivserfarenhet och évrig information: Vd och koncernchef for Memira 2010 till
2013, vd for Semantix 2005 till 2009 och COO/CFO for Telefos 2001 till 2005. Dessforinnan en rad
chefspositioner som bland annat CFO pa Ahléns AB, Corporate Controller pd KF, produktchef pé
Gambro och senior konsult pd McKinsey & Company.

Koncernledning
Elektas koncernledning bestar av foljande personer.

Niklas Savander, fodelsear 1962
Vd och koncernchef, anstilld sedan 2014

Utbildning: Ekonomie magister i internationell marknadsforing och nationalekonomi fran Svenska
handelshogskolan i Helsingfors, samt diplomingenjor i maskinteknik och produktionsplanering frén
Tekniska hogskolan i Helsingfors.

lan Alexander, fodelsedr 1958
EVP Region Europa, Afrika, Latinamerika och Mellanostern, anstélld 2008-2011 och sedan 2012

Hakan Bergstrom, fodelsedr 1956
Ekonomi- och finansdirektor, anstilld sedan: 2001

Utbildning: Kandidatexamen i ekonomi fran Umea universitet

Asa Hedin, fodelsedr 1962
EVP Corporate Strategy, anstilld 1994-2000 och sedan 2007
Utbildning: MSc i biofysik fran University of Minnesota

James P. Hoey, fodelsedr 1958
EVP Region Nordamerika, anstélld sedan 2005 (grundade IMPAC 1990)

Utbildning: Kandidatexamen i biomedicinsk teknik fran Yale University, och MBA fran Santa Clara
University

John Lapreé, fodelsedr 1964
EVP Elekta Brachytherapy, anstélld sedan 2011 (Nucletron sedan 2009)
Utbildning: MSc i Human Nutrition och fysiologi samt doktor i toxikologi frin Wageningen University

Todd Powell, fodelsedr 1965
EVP Elekta Software, anstélld sedan 2005 (IMPAC sedan 1992)
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Utbildning: BSc Hons i hogenergifysik och matematik fran California State University. Fordjupning inom
finans, fusioner, forvérv och strategier for stabil innovation fran Stanford Graduate School of Business

Johan Sedihn, fodelsedr 1965
COO, anstilld sedan 1993

Utbildning: Civilingen;jor i Industriell ekonomi fran Linkdpings universitet

Gilbert Wai, fodelsedr 1953
EVP Asien och Stillahavsregionen, anstélld sedan 1998
Utbildning: MBA frén Chinese University, Hong Kong

Maurits Wolleswinkel, fodelsear 1971
EVP Elekta Neuroscience, anstilld sedan 2011

Utbildning: MSc i maskinteknik frén Delft University of Technology och MSc i General Management
fran Nyenrode University

Bill Yaeger, fodelsedr 1961
EVP Elekta Oncology, anstélld 2000-2008 och sedan 2011

Utbildning: BSc i elektroteknik fran University of Connecticut, MSc i Datateknik, och MBA fréan
Syracuse University

Intressekonflikter inom forvaltnings-, lednings-, och kontrollorgan

Ingen av Bolagets styrelseledamoter eller ledande befattningshavare har nagon befintlig eller potentiell
intressekonflikt vad géller ataganden gentemot Bolaget och privata intressen och/eller andra ataganden.

Styrelseordforande Laurent Leksell innehar per dagen for detta prospekt, direkt och indirekt genom bolag,
£29,7% procent av rosterna och {6,141 procent av kapitalet i Bolaget och &r diarigenom Elektas storsta
aktiedgare. Nagra av de Ovriga styrelseledamédterna och ledande befattningshavarna har ocksa ett
ekonomiskt intresse i Elekta till f61jd av aktieinnehav och innehav av konvertibler i Bolaget.

Adress
For samtliga personer i styrelsen och koncernledningen &r kontorsadressen Elekta AB (publ)
Box 7593, 103 93 Stockholm.

Revision

Revisorerna kontrollerar styrelsens samt vd och koncernchefens arbete, granskar och reviderar
rakenskaperna samt informerar arsstimman och styrelsen. Vid &rsstimman 2014 valdes det registrerade
revisionsbolaget PricewaterhouseCoopers AB ("PwC”) till revisor fram till nésta &rsstimma, med Johan
Engstam som huvudansvarig revisor. PwC har varit revisor i Elekta sedan arsstimman 2012.

Johan Engstam &r fodd 1966 och &r auktoriserad revisor och medlem i FAR. Han har inga uppdrag i andra
foretag som péverkar hans oberoende som revisor i Elekta.

Adress till Bolagets revisorer:

PricewaterhouseCoopers AB
Torsgatan 14
113 97 Stockholm

Elektas koncernredovisning har upprittats i enlighet med International Financial Reporting Standards
(IFRS) sasom de antagits av Europeiska Unionen, i arsredovisningslagen (1995:1554) och av Réadet for
Finansiell Rapportering RFR 1 Kompletterande redovisningsregler for koncerner. Moderbolagets
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finansiella rapporter har upprittats i enlighet med arsredovisningslagen och RFR 2 Redovisning for
juridiska personer.

Information om tendenser
Inga vidsentliga negativa fordndringar har dgt rum i Bolagets framtidsutsikter sedan de senaste reviderade
finansiella rapporterna offentliggjordes.

Visentliga fordndringar
Inga visentliga fordndringar vad giller Bolagets eller koncernens finansiella stéllning eller stillning pa
marknaden har dgt rum sedan den senaste perioden for vilken delarsrapport har offentliggjorts.

Aktiedgare

Sévitt styrelsen kédnner till foreligger inte ndgra aktiedgaravtal eller andra dverenskommelser mellan
Bolagets aktiedgare som syftar till gemensamt inflytande 6ver Bolaget. Sévitt styrelsen kénner till finns
inte heller nagra dverenskommelser eller motsvarande som kan komma att leda till att kontrollen &ver
Bolaget fordndras.

Riittsliga forfaranden och skiljeforfaranden

Bolaget har, med nedan angivna undantag, under de senaste tolv manaderna inte varit part i nagra rittsliga
forfaranden eller forlikningsforfaranden som nyligen haft eller skulle kunna fa betydande effekter pa
Bolagets eller koncernens finansiella stillning eller 16nsamhet. Detta giller dven for d4nnu icke avgjorda
drenden och drenden som Bolaget 4r medvetet om kan uppkomma i framtiden. HumediQ GmbH har inlett
ett réttsligt forfarande mot tvé foretag som ingar i Elektakoncernen. Tvisten ror ett avtal fran oktober 2011
géllande ett exklusivt leverantorsavtal for Elekta produkten Identify som produkt for identifiering av
patienter och konfigurationsverifiering. Nyligen uppstod en tvist mellan Elekta och humediQ GmbH
angéende vissa avtalsvillkor som ror tillhandahallandet av Identify. HumediQ GmbH kréver ett skadestand
pa cirka 16 miljoner euro fran Elekta. Elekta anser att denna talan saknar grund och har for avsikt att
bestrida talan och vicka talan mot humediQ GmbH.

Visentliga avtal

Det forekommer inga avtal utanfér ramen for den 16pande verksamheten, som 4r av den betydelsen att
utfallet vésentligt skulle kunna paverka Elektas formaga att uppfylla sina forpliktelser i enlighet med detta
Grundprospekt.

Jurisdiktion

Bolaget bedriver sin verksamhet under svensk lagstiftning. Om Bolaget agerar utanfor Sveriges grénser
styrs den aktuella handlingen och Bolagets verksamhet dven av de lagar och riktlinjer som rader i det
aktuella landet.

Kreditvirdering (rating)

Elekta har ett avtal om ratingtjdnster med DBRS. Elekta har erhéllit kreditratingen BBB (l&dg) med stabila
utsikter, senast bekrdftad i1 augusti 2014. En ndrmare forklaring om innebdrden i ett visst
kreditvérdighetsbetyg kan erhéllas fran DBRS hemsida (www.dbrs.com).

Rating &r det betyg som en lantagare kan erhélla fran ett oberoende kreditbeddmningsinstitut avseende
formagan att klara av sina finansiella ataganden. Formégan kallas ocksa kreditvardighet. Ett
kreditvardighetsbetyg utgor inte en rekommendation om att kopa, sélja eller inneha vardepapper. Det ar
var och ens skyldighet att inhdmta information om aktuell rating, eftersom den kan vara foremal for
andring.
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Inforlivande genom hinvisning

Koncernens finansiella rapporter for riakenskapséren 2012/13 och 2013/14 samt delarsrapporten maj -

januari 2014/15 utgor en del av detta Grundprospekt och ska ldasas som en del ddrav. Dessa finansiella
rapporter aterfinns 1 Elektas arsredovisningar for rdkenskapsaren 2012/13 och 2013/14 och
delarsrapporten for maj - januari 2014/15. Elektas arsredovisningar for rdkenskapsaren 2012/13 och
2013/14 har reviderats av Bolagets revisor och revisionsberittelsen ar fogad till arsredovisningen. De
delar i nedan angivna dokument som inte har inforlivats genom hénvisning finns antingen atergivna i detta
Grundprospekt eller saknar enligt géillande prospektférordning relevans for upprittandet av ett
grundprospekt.

Arsredovisning 2012/13 Sida
Resultatrakning 84
Balansrékning 86
Kassaflodesanalys 90
Revisionsberittelse 119
Arsredovisning 2013/14 Sida
Resultatrikning 92
Balansréikning 94
Kassaflodesanalys 98
Revisionsberittelse 130
Delarsrapport maj-januari 2014/15 Sida
Resultatrakning Hi2
Balansrékning Hi13
Kassaflodesanalys Hi14

Forutom Elektas reviderade koncernredovisning for rdkenskapsaren 2012/13 och 2013/14 har ingen
information i detta Grundprospekt granskats eller reviderats av Bolagets revisor.

Tillgangliga handlingar

Foljande handlingar finns tillgdngliga i elektronisk form pa Elektas hemsida, www.elekta.com. Kopior av

handlingarna halls ocksa tillgidngliga pa Elektas huvudkontor under Grundprospektets giltighetstid
(ordinarie kontorstid pa vardagar):

° Bolagets bolagsordning.

o Bolagets arsredovisningar for rakenskapséaren 2012/13 och 2013/14 (inklusive
revisionsberéttelser).

U Bolagets delarsrapport for perioden maj - januari 2014/15.
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Adresser

EMITTENT LEDARBANK
Elekta AB (publ) SEB

Bescksadress Merchant Banking
Kungstensgatan 18, Stockholm Besdksadress

Postadress
Box 7593
SE-103 93 Stockholm-Arlanda

Telefon: 08-671 70 00
www.elekta.com

REVISORER
PricewaterhouseCoopers AB

Besoksadress
Torsgatan 21,Stockholm

Postadress
113 97 Stockholm

WWW.pWC.S¢€

FOR KOP OCH FORSALJNING KONTAKTA:

Danske Bank
Norrmalmstorg 1, Box 7523
103 92 Stockholm
www.danskebank.se
Stockholm

Koépenhamn

08-568 80 77
+45(0) 45 1432 46
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Kungstradgardsgatan 8, Stockholm

Postadress
106 40 Stockholm

Telefon: 08-506 232 21
www.seb.se/mb

CENTRAL VARDEPAPPERSFORVARARE
Euroclear Sweden AB

Besoksadress
Klarabergsviadukten 63, Stockholm

Postadress
Box 191
101 23 Stockholm

www.euroclear.com/sv.html

SEB

Merchant Banking
Kungstradgardsgatan 8
106 40 Stockholm
www.seb.se/mb

08-506 232 19
08-506 232 20
08-506 230 61



